


MAX 1486 Nm

AST/\ NARZEDZIA PNEUMATYCZNE

1.Uktad napedowy pozwala na uzyskanie duzej
mocy udaru; 2.Metaliczna wewnetrzna powto-
ka cylindra odporna na scieranie; 3.Regulacja
obrotéw dla operatprow lewo

i prawo recznych.

1.
hohe Leistung
2.
Innenschicht
3.

Antriebssystem erlaubt eine besonders
Abriebfester Zylinder durch metallische

Regulierbarkeit Rechts Linkslauf

gt

Hochleistungs- Doppel-Schlagwerk, Ultraleichtes Kunststoff-Gehduse,
Kalteisolierter Griff in ergonomischer Pistolenform und groBer Endlippe fiir beste
Handanpassung, Abluftfiihrung durch den Griff mit zusatzlichem Schalldampfer
flir héchsten Arbeitskomfort, Radumsteller mit Rechts-/Linkslauf Hebel macht die
Bedienung super leicht. Durch die kurze Bauform ist der Schlagschrauber A-6112N
perfekt ausgewogen (nicht Kopflastig!)

1.Drive system allows for high-power stroke;
2.Metallic inner layer abrasion resistant cylin-
der; 3.Rotational adjustment for left and right
handed users.

A-4033A MAX 740 Nm
A-4033P MAX 820 Nm

1.MpuBoaHas cuctema nossonser
nonyunTs 6onblylo CuUNy yaapa; 2.
MeTannuyeckas BHyTpeHHss obonouka
LUWAUHAPA BLIHOC/IMBAA HA CTUPAHWE;
3. PerynupoBaHue 060poToB AN
0onepaTtopoB NEBO U MPABO PYYHbIX.

A-4033A

mm MAX 122 Nm

1.System mechanizmu udarowego “SINGLE
HAMMER'; 2.0budowa metalowa z naktadka na
korpus- “ciepty dotyk” i pewnos¢ uchwytu;
3.8-pozycyiny przetacznik dla lewych

i prawych obrotow.

1.Singel-Schlagwerk; 2.Wippschalter,
Einhandbedienung; 3.8-stufige
Drehmomenteinstellung;

4.Gehduse - Metall; 5.Gummischoner
zur Kélteisolierung; 6.Besserer Zugang an
beengten Stellen.

Tl | ™

1.1/2" Square driver; 2.Brass Air In let Swivel
360; 3.New Valve Design: Brass + O-Ring;
4.Rubber Boot; 5.Single Hammer Mechanism;
6.Max. Torque 122Nm; 7.Built —in Multi
Position Regulator.

1.Cuctema mexaHusma yaapa “SINGLE
HAMMER”;

2.MeTannnyecknin KOpnyc ¢ HaknagKo
Ha py4yKe UCKIoYaeT “XonoaHoe
NPUKOCHOBEHWE”, AaET KPenKWin 3aXBar;
3.8-NO3MLIMOHHbIN NepeknoyaTensb
AnanasoHa paboyero MoMeHTa ANA
060pOTOB B/IEBO U BNPABO.

1.0budowa kompozytowa- mata masa;
2.Prawe i lewe obroty- bez mozliwosci regulacji
(A-4033A-ustawiony moment maks. 130 Nm);
3.Powlekana rekojesc- “cieply dotyk”, pewnos¢
uchwytu; 4.Niski poziom hatasu;
5.Przeznaczenie: Wulkanizacja.

Do felg aluminiowych i stalowych.

1.Doppelschlagwerk;
2.Anzugs-Drehmomentbegrenzung A-4033A;
3.Volles Lésemoment; 4.Patentierte
Einhand-Umschaltung; 5.360 ° drehbarer
Luftanschluss; 6.Gehduse - Verbundwerkstoff;
7.Gerduschpegel 85 dB(A); 8.Abluftfiihrung
durch den Handgriff.

[ L]
Tl | ™

1.Composite Motor Housing; 2.Twin Hammer
Mechanism; 3.Max Torque 740 Nm; 4.Reverse
813 Nm; 5.Connectable with House; 6.Handle
Exhaust.

1.Kopnyc n3 komnosuTa-Hebonblasn
Mmacca; 2.060poTbl BNEBO M BNPABO

- HET BO3MOXHOCTU perynsuum
(ycTaHOBNEHHbIA MOMEHT Makc. 130
Hwm); 3.Pyyka c NOKpbITUEM UCKIOYaeT
“X0NI0AHOE NPUKOCHOBEHME”,
Kpenkuit 3axeat; 4.HW3KknU ypoBeHb
wyMma; 5.MpuMHeHne: ByNKaHU3aLus,
npeAHasHavyeH AN ATIIOMUHUEBBIX U
CTaNbHBIX KoJNec.

0O & 0 O m e @
k dB

cal ‘\\ Nm Nm Nm obr/min ° I/min

1/2" M-16 1486 1280 68-1054 8000 170 1.96 85 145

1/2" M-10 122 - 7-68 10000 150 09 80 85

1/2" M-16 740 110-130 - 7 000 183 19 83 113

1/2" M-16 820 780 68 -542 7 000 183 19 83 113




A - MINI

A-IR6212

kg ﬁ
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- MAX 750 Nm

MAX 1486 Nm

Dokrecanie / odkrecanie do 750Nm.
Optywowa konstrukcja umoZliwia pewny
uchwyt. Mata waga powoduje Ze jest najlzejszy
w swojej klasie. Wysoki momen obrotowy
pozwala na odkrecenie zapieczonych $rub.

Schlagschrauber mit 750Nm. Kompakte
Bauform ermdéglicht ermiidungsfreies
Arbeiten. Mit einen Gewicht von nur 1.6 kg ist
er einer der leichtesten seiner Leistungsklasse.
Das hohe Drehmoment ermdéglicht auch fest
sitzende Schrauben einfach zu Iésen.

[ L]
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Tightening / loosening to 750nm.

The streamlined design allows for a firm grip.
Low weight makes it the lightest in its class.
The high moment allows for a smooth swivel
to remove the screw.

A -6590

KpyuuBaHue / oTBepTbiBaHue K 750 HM.
ObTekaeMasn KOHCTPYKLMsA faeT
BO3MOXHOCTb YBEPEHHOWN PYUKMU.
ManeHbKUI BeC Bbi3blBAeT YTO OH
Hambonee nerkui B CBOeM Knacce.
BblCOKMIA BpalLaTenbHbIi MOMEHT
NO3BONACT OTBEPTbLIBATb 3aNeYeHHbIe
BUHTLI.

1.Masa odpowiednia do mocy 2. Mechanizm
udarowy ,TWIN HAMMER" oraz specjalna kon-
strukcja silnika zapewnia wysoka jakos¢ przy
max. momencie obrotowym. 3. Spust jest
niezwykle precyzyjny co pozwala na plynne
regulowanie predkosci 8. Gumowe zderzaki na
bokach klucza dla zapewnienia ochrony przed
uszkodzeniami oraz lepszej amortyzacii. 5.
tatwe uzycie przetacznika zmieniajacego kie-
runek obrotéw 6. Cztero stopniowa regulacja
mocy poprzez pokretfo znajdujace sie przy
kciuku operatora.7. Prawe i lewe obroty

Doppelschlagwerk,Betriebsdruck:
6,3bar,Kalteisolierter Griff,Abluft durch den
Handgriff nach unten,4-stufiger Rechtslauf

- volle Leistung bei Linkslauf,Links-/Rechts
Druckumschalter,Geh&use - Verbundwerkstoff,

1.Weight corresponding to the power 2.Left
and right rotations 3.Impact mechanism ,TWIN
HAMMER" and a special engine design provides
high quality at maximum turning momen
4.Precise the trigger which allows for smooth
speed control 5. Rubber bumpers on the sides
of the key to ensure protection from damage
and better amortization 6.Easy to use switch
changing rotation direction.7. 4-position regu-
lator power

1. Macca cooTBeTCTBYyIOWAsA Cune
2.MexaHu3mM anonnekcuyeckun , TWIN
HAMMER” 1 cneunanbHas KOHCTPYKLUNA
LBUraTesns yBepseT BbICOKOE KayecTBo Mnpu
MaKc. BpalaTenbHOM MoMeHTe. 3. Beinyck
Upe3BbIYaAHO TOYHBIN YTO NO3BONAET Ha
XWZKOe perysnMpoBaHne ckopocTu 4.
Pe3uHoBble Bydepsl Ha bokax Knoya ans
TOro, YTobbl rapaHTMPOBATb 3aLUUTY Nepea,
noBpexaeHusmMu u 6onee xopoluen
amopTu3auuu. 5. Jlerkoe ynotpebnenue
nepeksoyaTens MeHIOWEro HanpaeneHmue
060poToB 6. YeTBepo nocTeneHHoe
perynupoBaHue Cuibl Yepe3 PacrnonoXeHHYIo
pyuKy npu 6onblIOM Nasnblie onepartopa.7.
Mpagble 1 nesbie 060pPOTHI

V4

1. Mechanizm silnika zamkniety dwoma meta-
lowymi ptytkami 2.3-opniowa regulacja mocy
dla prawych i lewych obrotow 3. Precyzyjny
spust - ptynne regulowanie predkosci 4.Dobrze
wywazony $rodek ciezkosci dajacy komfort
pracy 5.Kmpozytytowo - aluminiowa obudowa
6. Wylot powietrza z tlumikiem umieszczony w
dolnej czesci rekojesci 7.Klucz przystosowany
do prac de/montazowych - precyzyjnych

Extrem hohe Leistung bei nur 1,3 kg Gewicht,
Ergonomischer Griff fiir ermiidungsfreies
Arbeiten, Langlebiges TWIN-Hammer
Schlagwerk, Komposite Gehaduse, robuster
Rechts-/Links- Umschalter und Leistungsregler,
3-stufige Leistungsreduzierung beim Anziehen
- volle Leistung beim Lésen, LuftauslaB nach
unten aus dem Handgriff, Rotor Vordere und
Riickplatte aus Spezialstahl fiir extrem lange
Lebensdauer.

[T}

Extremely high power with only 1.3 kg,
ergonomic handle for fatigue-free operation,
Durable TWIN-hammer mechanism, composite
housing, robust Forward / reverse switch

and power regulator, 3-level power reduction
during tightening - full performance when
opening, air outlet through the bottom of the
handle, rotor front and back plate made of
special steel for max durability.

1.MexaHu3m [ipuratens 3abn1okupoBaH
C ABYMS MeTa//INYeCKUMM NAacTuHaMm
2.3-nonocHas Perynupyemas MOLWHOCTb
AJ1A NPABOro W JIEBOTO BPALLEHUs
3.To4yHOCTb CNYCK - NNaBHas
perynMpoBka ckopoctu 4
cbanaHCcMpOoBaHHBIN LLEHTP TAXKECTH
AaeT KoMdopT 5.ANOMUHUEBBIA KOPMYC
6.BbIXOZ, BO3AyXa C FylInTeNnem
nomelLeH B HUXKHEN 4acTu pyyku
npucnocobneH 7.Kniou k pabote e/
MOHTaX — TOUHYMN

Yy Y mm i '

«—> Kk dB
Nm Nm obr/min 9 I/min
640 50-580 10000 120 1.6 80 71
1054 69-1054 8000 186 2.0 85 112.8
830 890 10500 160 1.3 93 125




AST/\ NARZEDZIA PNEUMATYCZNE

A-6812

MECHANIZM UDAROWY
eliminujacy przenoszenie

Piersciern ZMIANY KIERUNKOW ZAPEWNIA
nieograniczong mozliwo$¢ zmian.

, momentu reakcji na operatora
1/8 Reactionless impact mechanism
to protect operator’ s knuckle
1.95
kg

NISKOPROFILOWA GLOWICA KATOWA
nieprzekraczajaca 50 mm wysokosci
pozwalajaca na zastosowanie

w trudno dostepnych miejscach.

Head height of under 2"
for easy working in confined areas

MAKSYMALNE OBROTY
bez obcigzenia 6000 obr./min

200 ft-lbs output torque and
6000 RPM by far more than

that of traditional ratchet wrench ~ Nowoczesna technologia

MECHANIZMU UDAROWEGO
zapewnia wiekszg trwatosc

Patented exhaust mechanism
with 360 degree adjustable
exhaust deflector

directs air away from
operator” s and workpiece

kompozytowego co gwarantuje wyjatkowa

chitodnego powietrza.

life time & lower service / repair cost than
Aluminun alloy cylinder

mocy i predkosci

Ergonomiczna obudowa wykonana z materiatu

wygode uzytkowania dzieki lekkosci i izolacji od

Ferrous cylinder & end plate offer 5 times longer

SPUST umozliwiajacy ptynna regulacje

Feather touch trigger provides
easy control

DWUSTOPNIOWA REGULACJA MOCY
przy dokrecaniu

Two-position power control

Patented cooling / lubrication
system increase reliability, eliminating
overheating and wear-out

in forward & always full power in reverse

mm MAX271 Nm

=== WINKELSCHLAGSCHRAUBER "

1.Nskoprofilowa glowica katowa pozwala na stosowanie w trudno dostepnych miejscach;
2.Mechanizm udarowy eliminuje przenoszenie momentu reakcji na operatora; 3.Ergonomiczna
obudowa gwarantuje wygode uzytkowania dzieki lekkosci i izolacji od chiodnego powietrza;a.Spust
umoZliwiajacy plynna regulacje mocy i predkosci; 5. 2 stopniowy regulator mocy narzedzia przy
dokrecaniu.

Die revolutionre Technik erlaubt es die Vorteile einer Ratsche mit der guten Zugénglichkeit

und Druckluftschlagschrauber mit der hohen Leistung von zu kombinieren. Der ASTA
Winkelschlagschrauber erméglicht Arbeiten die so vorher nicht méglich waren. Mit einer Leistung
von 271 Nm und einer Kopfhéhe von 45mm (ohne Antriebsvierkant) ist er einzigartig. Das einge-
baute Schlagwerk verhindert jegliche Drehmomentreaktion auf den Anwender. Ergonomisches
Komposit-Gehéuse, feinfiihliger Start und 2-stufige Leistungsregulierung. Die leichte Bedienung
macht es zum Lieblings- Werkzeug fiir jeden PROFI.

Tl i

1. Impact Wrench with low profile allows for use in hard to reach places; 2.Hammer impact
mechanism eliminates the torque transfer response to the operator; 3.Ergonomic design provides
exceptional comfort; &.The trigger allows continuous adjustment of power and speed; 5. 2 - levels
power control tools when tightening to adjust for their operation.

1.YAapHbIt KoY € HU3KONPOGdUALHOW YrIOBON rONIOBKOW YTO NO3BONSET NPUMEHUTD B
TPYAHOAOCTYNHbIX MeCTax 2. yﬂ,athlﬁ MeXaHU3M 3IMMUHUPYET NepeHOCUMOCTb MOMEHTa
peakuuu Ha onepaTopa.3.3proHOMMUYHbI KOPMYC CAeNaHHbIA U3 KOMMO3UTHOrO MaTepuana,
4YTO rapaHTUpyeT UCKNYUTENIbHOE yAOﬁCTBO 4. BbII'IyCK IJ.aIOLI.lI/Iﬁ BO3MOXHOCTb XNAKOIro
perynmpoBaHus Cusbl M CKOPOCTU

,./
MODEL D Ny s [ # ‘dB =
cal ‘\\“ @ @ Nm obr/min = I/min m/ S2
A-6812 v | MM 271 203 | 61217 6000 332 | 195 | 96 | 99 | -




A -QS6234

»

mm MAX 1830 Nm

3/4"

1.4-stopniowa regulacja mocy dla prawych i
lewych obrotéw; 2.Precyzyjny spust - plynne
regulowanie predkosci; 3.Dobrze wywazony
$rodek ciezkosci dajacy komfort pracy;
4.Kmpozytytowo - aluminiowa obudowa;
5.Wylot powietrza z tlumikiem umieszczony

Doppelschlagwerk,Betriebsdruck:
6,3bar,Kalteisolierter Griff,Abluft durch den
Handagriff nach unten,4-stufiger Rechtslauf

- volle Leistung bei Linkslauf,Links-/Rechts
Druckumschalter,Geh&use - Verbundwerkstoff,

3.5 w dolnej czesci rekojesci; 6.Mniejsze wibracje
© przy uzytkowaniu dzieki metalowym ptytom.
kg 7.Klucz przystosowany do prac de/mon-
tazowych - precyzyinych
[ L)
Fahs ||
1.Weight corresponding to the power 2.Left Perynvpogka 1,4-cnocobom Bnactu
and right rotations 3.Impact mechanism ,TWIN | nns npasoro u neroro BpalieHus;
HAMMER" and a special engine design provides | 2 Toublit cnyck - KOHTPOAb CKOPOCTH; 3.
high quality at maximum turning momen CHanaHCMpPOBaHHBIN LIEHTP TAXECTH AaeT
4.Precise the trigger which allows for Smooth |\ o\ 00T 4. AnomuHuessii KOpRYC;
speed control 5. Rubber bumpers on the sides | s g, o' 0o) yrenedt sosayxa
of the key to ensure protection from damage : B 2 ’ .
and better amortization 6.Easy to use switch | HaXOAALMNCA B HIDKHEW HacTh PYKOATKM,
changing rotation direction.?. 4-position regu- | 6- MeHblume Bubpaumn npu ncnonb3osanmm
lator power no MeTannnyecknMm nnactuiamu. 7.Knwoy
ajanTupoBaH K paboTe e / MOHTax
— TOYHBIX
e Qo d Yy oy M e Qe @O &
cal ) m m Nm obr/min I/min m/52
A-QS6234 3/4” | M25 | 1830 1220 | 2711220 7000 215 35 91.3 241 | 1459

mm MAX 2441 Nm

1.System mechanizmu udarowego “TWIN
HAMMER'- zapewnia zrownowazony udar,
spokojng prace i samosmarowanie mecha-
nizmu; 2.0budowa ze stopu aluminiowego;
3.Prawe i lewe obroty; 4.3 -pozycyjny
przetacznik zakresu momentu roboczego
dla prawych i lewych obrotéw; 5. Obrotowe
przytacze sprezonego powietrza.

1.1" Druckluft-Schlagschrauber, 2441 Nm
2.Abluftfiihrung durch den Handgriff nach
unten 3.mit 3-fach Drehmomentvorwahl

zum Anziehen und Lésen 8.vibrationsarm
5.geringer Gerauschpegel 6.Doppelschlagwerk
(Twinhammer) 7.Antrieb mit Federring,
Bohrung fiir Stiftsicherung 8.super leichtes
Aluminiumgehéuse, Gesamtgewicht nur 7,2kg

li."lra
L 1 sl

1. Twin Hammer System; 2. 3 position regula-
tor forward/reverse; 3. Switch-Operation
(forward/reverse); &. Rotating air inlet;

5. Handle grip exhaust;

6. Long-Anvil IT-4250-A1-8.

1.Cuctema mexaHusma yaapa “TWIN HAMMER"-
ypaBHOBeLeHHasA paboTa, COOTBETCTBYIOLLNIA
yAap 1 CaMOCTOATeNIbHOE Ma3aHie MeXaHn3Ma;
2.Kopnyc 13 antoMMHUEBOrO CNNaga;

3.060p0Tbl BNEBO U BNPABO; 4.3-MO3NLUOHHbINA
nepeknioyaTtesnb AnanasoHa paboyero MomeHTa
Ans 060poToB BNpaBo 1 BNeBo; 5.BpaarensHoe
OTBEPCTUE CKATOrO BO3AYXa.

h N Ny > ™ & ‘ 7=
«—> kg dB
cal ‘\\ Nm Nm Nm obr/min I/min m/52
1" . ma38 2441 2250 | 2712033 6000 437 72 96 282 -
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AST/\ NARZEDZIA PNEUMATYCZNE

1.tagodny “start’; 2.Prawe i lewe obroty;
3.Kompozytowy korpus- “cieply dotyk, pewny
chwyt.

1.Kompakte Ausfiihrung; 2.Geschwindigkeits-
regulierung; 3.Links/Rechts Umschaltung;
4.Gehduse - Verbundwerkstoff;
5.Abluftfuehrung nach hinten;
6.Gerduschgeddmpft; 7.Leichtbau.

1.Ratchet Wrench with Composite Motor
Housing; 2.Compact size; 3.Standard Anvil;
4.Rear Exhaust.

1.MnaeHbin 3anyck; 2.060poTH BNEBO

v Bnpaeo; 3.Kopnyc n3 komnosnta-
NCKI0YaeT “XON0AHOE MPUKOCHOBEHKE”,
Kpenkuit 3axsar.

A-1920B

A-1921B

0.4

1.kagodny “start”; 2.Magnetyczne gniazdo HEX
1/4" w czopie roboczym- mozliwosc stosowan-
ia bitéw do wkretarek 1/4";A-1920B

3.Prawe i lewe obroty;

4_Kompozytowy korpus- “cieply dotyk, pewny
chwyt.

1.GP-1920B Mini Ratsche mit Vierkant 3/8"
und Innensechskant fiir 1/4" ; 2.GP-1921B Mini
Ratsche mit Vierkant 3/8" und Kugelsicherung;
3.Geschwindigkeitsregulierung, Links-/
Rechtslauf; 8.Griff mit Verbundwerkstoff;
5.Gerduschgeddmpft.

lE'lra
ol ™

1.Mini Ratchet Wrench with 3/8” sq. anvil;
2.Short & Compact Size; 3.Plastic covered
small size body; 4.Rear Exhaust.

1. MnaBHbIN 3anyck; 2. MarHeTuyeckoe
rHe3no HEX 1/4” B paboueit uande-
BO3MOXHOCTb NCMNONb30aHUA BUTOB K
wypynosépTtom 1/4”; 3. O6opoOTHI BNEBO
1 Bnpaso; 4. Kopnyc 13 komnosuta-
WCKNlOYaeT “X0104H0e NPUKOCHOBEHMNe”,
Kpenkuii 3axsar.

A-1922B

0.4

1.tagodny “start”; 2.Prawe i lewe obroty;
3.Kompozytowy korpus- “cieply dotyk, pewny
chwyt.

1.MIN-Kompakt Ausfiihrung;
2.Geschwindigkeitsregulierung; 3.Links/Rechts
Umschaltung; 4.Gehaduse - Verbundwerkstoff;
5.Abluftfuehrung nach hinten;
6.Gerduschgeddmpft; 7.Leichtbau.

1.Ratchet Wrench with Composite Motor
Housing; 2.Short & Compact Size; 3.Standard
Anvil; .Rear Exhaust.

1.MnasHbl 3anyck; 2.060poTsl BNEBO

1 Bnpago; 3.Kopnyc 13 komnosuta-
WCKNoYaeT “X0NoAHOe NPUKOCHOBeHne”,
Kpenkui 3axsar.

A-0734B

1.tagodny “start’; 2.Prawe i lewe obroty;
3.Kompozytowy korpus- “ciepty dotyk, pewny
chwyt.

1.Normale Ausfiihrung; 2.Geschwindigkeits-
regulierung; 3.Links/Rechts Umschaltung;
4.Gehause - Verbundwerkstoff;
5.Abluftfuehrung nach vorne;
6.Gerduschgeddmpft; 7.Leichtbau.

L 1 sl

1.Standard Ratchet Wrench with 1/2" sq. anvil;
2.Plastic covered regular size body.

1.MnaBHbI 3anyck; 2.060poTbl BNEBO

1 Bnpaeo; 3.Kopnyc u3 komnosuTa-
WCKJIl0YaeT “X0104HOe NPUKOCHOBEHME”,
Kpernkuii 3axear.

A-0721B

A-1922B

A-1920B

A-1921B

A-0734B

D mm /;-//
cal ‘\\“ @ @ obr/min - i = ‘dB I/min m,/-;2
1/4” M-8 34 34 200 160 0.54 86 62 2.5
1/4" M-8 27 27 260 120 04 86 51 2.5
3/8 M-8 27 27 260 120 04 88 51 2.5
3/8 M-8 27 27 260 120 04 88 51 2.5
1/2" M-12 108 108 160 260 1.20 95 71 3.0




A -7254P

A - 7254PF

1.3 14
kg kg

1.Regulowane sprzegto poslizgowe;
2.Zewnetrzna regulacja momentu roboczego;
3.Prawe i lewe obroty; &.Uchwyt HEX 1/4"

do szybkiej wymiany koricéwek roboczych;
5.System “PUSH START - LEVER START" -
uruchomienie przez docisk i wcisniecie;
6.0budowa kompozytowa.

1.Pistolenform; 2.Rutschkupplung

mit externer Kupplungsjustierung;
3.Umschaltbar auf Rechts-/Linkslauf; 8.Bit-
Schnellwechselfutter; 5.2-Stufen Einschalter;
6.Komposit Gehause.

Tl i

1.Cushion Clutch with External Clutch
Adjustment; 2.Forward :Adjustable Torque.
Reverse: Full Torque; 3.Composite Motor
Housing; 4.Low noise 83 dB(A); 5.Planetary
Gear System with Needle Bearings (Option);
6.Reversing Bar on Both Sides; 7.Two Speed
Trigger (Slow speed when pulled Halfway).

1.PerynupoBaHmne MyhTbl CKONbXKEHNS;
2.BHewwHsAs perynaums paboyero
MOMeHTa; 3.060p0TbI BNEBO U BMpPaBo;
4.NatpoH HEX 1/4” -nerkocmeHsemble
okoHyYaHus; 5.Cucrema “PUSH START-
LEVER START”-3anyck npu 3axume u
HaxaTuu; 6.Kopnyc n3 komnosuTa.

1.Regulowane sprzegto poslizgowe;
2.Zewnetrzna regulacia momentu roboczego;
3.Prawe i lewe obroty; 8.Podwdjna przektadnia
planetarna- wiasciwa moc w chwili “startu”;
5.Uchwyt HEX 1/4 do szybkiej wymia-

ny koricéwek roboczych; 6.System “PUSH
START - LEVER START" - uruchomienie przez
docisk i wcisniecie; 7.0budowa kompozytowa.

1.Pistolenform; 2.Rutschkupplung

mit externer Kupplungsjustierung;
3.Umschaltbar auf Rechts-/Linkslauf;
4.Bit-Schnellwechselfutter; 5.Doppel-
Planetengetriebe; 6.2-Stufen Einschalter;
7.Schub-Startautomatik.

%

1.Cushion Clutch with External Clutch
Adjustment; 2.Forward :Adjustable Torque.
Reverse: Full Torque; 3.Composite Motor
Housing; 4.Low noise 83 dB(A); 5.Planetary
Gear System with Needle Bearings (Option);
6.Reversing Bar on Both Sides; 7.Two Speed
Trigger (Slow speed when pulled Halfway).

1.PerynupoBaHune MydTbl CKObXEHNA;
2.BHewWwHsAs perynauna paboyero
MoMeHTa; 3.060poTbl BNEBO 1

Bnpaso; 4.[lBoiiHas nnaHeTapHas
cMcTeMa- COOTBETCTBYHOWLAS MOLWHOCTb

B MOMEHT 3anycka; 5.MatpoH HEX

1/4” -nerkocMeHseMble OKOHYaHWs;
6.Cuctema “PUSH START-LEVER START"-
3anycKk nNpu 3axume u HaxaTtum; 7.Kopnyc
13 KOMNo3unTa.

A-AS104 - A -AS105
( =
o -
1/4"
0.9 0.7
kg kg

1.Regulowane sprzegto wytaczajace (System
SHUT OFF); 2.Prawe i lewe obroty;
3.Zewnetrzna regulacjia momentu roboczego
(tylko dla prawych obrotéw); 8.Uchwyt HEX
1/4" do szybkiej wymiany koncéwek
roboczych; 5.System “PUSH START - LEVER

6.0budowa metalowa; 7.Nakiadka na rekojesc-
“ciepty dotyk’.

START" - uruchomienie przez docisk i wcisniecie;

1.Rutschkupplung mit System SHUT

OFF; 2.Zwei zusétzliche Drehmoment-
Einstellfedern; 3.Rechts-/Linkslauf; 8.Einfache
Drehmomenteinstellung von auBen nur

flir Rechtslauf; 5.Bit-Schnellwechselfutter;
6.Startautomatik durch Andriicken;
7.Metallgehduse; 8.Gummierter Pistolengriff
zur Kalteisolierung.

1.Pistol Version with Air On Top; 2.with 2Extra
Springs for Different Torque; 3.Reversible;
4.Rear Exhaust; 5.Built-in Cushion Grip; 6.Low
noise 83 dB(A).

1.PerynupoBaHue BbiktouaiouLen MyhTbl
(Cuctema SHUT OFF); 2.060poTbl BNeBO U
8npaso; 3.BHewHss perynauma paboyero
MOMeHTa (TOJIbkO ANA 060POTOB BNPaBo);
4.MatpoH HEX 1/4” -nerkocmeHsemble
OKOHuYaHus; 5.Cuctema “PUSH START-LEVER
START”-3anycK nNpu 3aXume 1 HaxaTtum;
6.MeTannnyeckuii kopnyc; 7.Haknaaka Ha pyuke.

1.Regulowane sprzegto wytaczajace (System
SHUT OFF); 2.Prawe i lewe obroty;
3.Zewnetrzna regulacjia momentu roboczego
(tylko dla prawych obrotéw); 4.Uchwyt HEX
1/4" do szybkiej wymiany koncowek
roboczych; 5.System “PUSH START - LEVER
START" - uruchomienie przez docisk i wcisniecie;
6.0budowa metalowa; 7.Naktadka na korpus.

1.Rutschkupplung mit System SHUT OFF;
2.Zwei zusatzliche Drehmoment-Einstellfedern;
3.Umsteuerbar fiir Rechts- und Linkslauf;

4. Einfache Drehmomenteinstellung von auBen
nur fiir Rechtslauf; 5.Bit-Schnellwechselfutter;
6.Startautomatik durch Andrticken;
7.Metallgehduse; 8.Kélteisolierter Handgriff.

%

1.With 2Extra Springs for Different Torque;
2.Built-in Cushion Grip; 3.Reversible; 4.Rear
Exhaust; 5.Low noise 83 dB(A).

1.PerynupoBaHue Bbiktouaiouen MyhTbl
(Cuctema SHUT OFF); 2.060poTbl BN€BO U1
BNpaBo; 3.BHewHAa perynauns paboyero
MOMeHTa (ToNbKO AN 060POTOB BNPaBO);
4.MatpoH HEX 1/4” -nerkocmeHsemble
OKOHuYaHus; 5.Cuctema “PUSH START-LEVER
START”-3anycK Npu 3axuMe 1 Haxatuu;
6.MeTannunyeckuit KOpNyc ¢ HakNaAKoM.

@ \“ Y m i kg 'dB ’f;'//-/
‘\ Nm obr/min I/min I"Y'I/S2
1/4" M-6 3.39-791 1800 196 1.3 83 113 2.5
A-7254PF 1/4" M-8 2.26-5.65 800 214 14 83 113 2.5
1/4" M-2.9 - M6 04-45 1000 220 08 85 13 2.5
1/4" M-2.9 - M6 04-45 1100 240 0.7 85 113 2.5
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A - 8423F

1.Regulowane sprzegto wytaczajace (System
SHUT OFF); 2.Prawe i lewe obroty (pierscienio-
wy przetacznik obrotow);

3.Zewnetrzna regulacjia momentu roboczego;
4.Uchwyt HEX 1/4" do szybkiej wymiany
koricowek roboczych; 5.System “PUSH START -
LEVER START" - uruchomienie przez docisk

i wcisnigcie; 6.0budowa kompozytowa;

1.Rutschkupplung mit System SHUT

OFF; 2.Rechts~/Linkslauf; 3.Einfache
Drehmomenteinstellung von auBen; 4.Bit-
Schnellwechselfutter; 5.Startautomatik durch
Andirticken; 6.Komposit Gehéuse.

e

1.External Adjustable Clutch; 2.Forward: 1.PerynuposaHue BbiklouatoLen Mydrbl
Adjustable Torque; 3.Reverse: Full Torque; (Cnctema SHUT OFF); 2.060poThl
o 52 4.Planetary Gear System with Needle Bearings | BneBo v BNpago (KonbLeobpasHbiit
° (Option); 5.Low Noise 85 dB(A). nepekntoyatens 060poToB); 3.BHewHAs
kg perynsuus paboyero MomeHTa; 4.MatpoH
HEX 1/4” -nerkocMeHseMble OKOHYaHUS;
5.Cuctema “PUSH START-LEVER START"-
’ 3anycK npu 3axume n HaxaTuu; 6.Kopnyc
13 KOMMNo3uTa.
1/4"
,./
MODEL \\‘ (\ VY% mm i kg ‘dB —4
A Nm Nm obr/min I/min m/52
A-8423F 1/4 | M29-M6 10 | 110 1800 @ 256 | 102 @ 8 | M3 25
SERIA A-ARXXLB SERIA A-ARXXAB

DLA MODELOW / Fiir Modell
A-AR48AB- A-AR65AB

DLA MODELOW / Fiir Modell
A-AR10AB - A-AR45AB

SHUT OFF SHUT OFF
SYSTEM SYSTEM
22 eeen -
Srednica wkretow Odchylenie  Min. $rednica weza
NaY (mm) mm [%] - standar- przy ciSnieniu
4 Nm dootworéw  samogwint- 750 i 9 «—» [(mm) ‘ dowe  gkg/cm3 Skg/cmd
obr/min gvmnbwvanych iaoe [%]
(mm)T (mm)2T

1000 0,050.2 M1.0-M2.2 M11-M1.7 200 520 210 31 70 +3 50 6.35

1000 0108 M1.7-M3.3 M1.3-M2.7 200 520 210 31 70 +3 50 6.35
A-AR30LB 1800 0,317 M2.2-M2.2 M1.7-M3.2 280 520 210 31 74 +3 50 6.35

2200 0,320 M24-M45 | M20-M35 280 520 210 31 74 +3 50 6.35
A-AR40LB 1 000 0530 M28-M50 | M2.3-M4.0 280 520 210 31 74 +3 50 6.35
A-AR45LB 800 084,0 M30-M40 @ M27-M44 300 520 | 210 31 78 +3 5.35 8.0

1800 0545 M28-M58 | M2.3-M4.7 550 820 245 39 78 +3 8.0 95
A-AR50LB 1400 0,750 M28-MBO | M26-M49 550 820 245 39 78 +3 8.0 95
A-AR55LB 1000 0,785 M29-M64 = M26-M54 550 820 245 39 78 +3 8.0 95
A-ARG0OLB 550 1695 M41 -M70 M3.3-MB.0 550 820 245 39 78 +3 8.0 95
A-ARG5LB 300 30180 M5.7 -M9.5 M4.4-M75 600 830 245 39 78 +3 80 95
A-AR10AB 1000 0,050.2 M10-M22 M11-M1.7 200 480 | 180 31 70 +3 50 6.35

1000 0108 M1.7 -M3.3 M1.3-M2.7 200 480 | 180 31 70 +3 50 6.35

1800 0,317 M2.2-M2.2 M1.7 -M3.2 280 480 | 180 31 74 +3 50 6.35
A-AR35AB 2200 0320 M24-M45 | M20-M35 280 480 | 180 31 74 +3 50 6.35
A-AR40AB 1 000 0530 M28-M50 | M2.3-M4.0 280 480 | 180 31 74 +3 50 6.35
A-AR45AB 800 0840 M30-M40 | M27-M44 300 480 | 180 31 78 +3 5.35 8.0
A-AR48AB 1800 0545 M28-M58 | M2.3-M4.7 550 790 215 39 78 +3 80 95
A-AR50AB 1400 0,750 M29-MBO | M26-M49 550 790 215 39 78 +3 8.0 95
A-AR55AB 1 000 0,785 M29-MB4 | M26-M54 550 790 215 39 78 +3 8.0 95
A-ARGOAB 550 16-9,5 M41 -M70 M3.3-MB.0 550 790 215 39 78 +3 8.0 95
A-ARG65AB 300 30180 M5.7 -M9.5 M4.4-M75 600 800 215 39 78 +3 8.0 95




A-ARXXPB

LS

A-ARXXPB/O.E.

&2

A-ARXXPB Ta grupa wkretarek charakteryzuje
sie systemem “PUSH START" polegajacym na
uruchomieniu narzedzia poprzez docisniecie
koncowki roboczej do sruby. Dodatkowo
wkretarka grupy A-ARXxPB posiada wbudowa-
ny ogranicznik, ktory po osiagnieciu ustawione-
go momentu,np: 2Nm, automatycznie wylacza

PUSH START narzedzie.
A-ARXXPB/O0.E. Ta grupa wkretarek posiada
FULL AUTO specjalny system odprowadzania powietrza “
SHUT OFF SYSTEM | | ENVIROMENTAL PROTECT SYSTEM".

A-ARXXPB Serie A-ARxxPB Drehschrauber

mit “Push Start” System erméglichen ein
automatisches Einschalten durch das Ansetzen
des Bits und die Schraube. Nach Erreichen des
eingestellten Drehmoments z.B. 2 Nm schaltet
sich der Drehschrauber automatisch ab (Start-
Stop Funktion).

A-ARXXPB/O.E. - diese Drehschrauber haben
ein spezielles Abluftsystem (“Reinraum”).

=

A-ARXXPB - Push Start System - Full-auto
shut off air composite screwdriver. After
reaching for example 2 Nm, the screwdriver
I stops automatically. (Start-Stop function).
A-ARXXPB/O0.E. - with special Air Exhaust
System for environmental protection.

A-ARXXPB 3Ta rpynna wypynoBepToB
XapaktepusyeTcs cuctemoit “ PUSH
START “ cOCTOAWMM Ha NyLLeHUN
OpyAus Yepes npuxatue pabouero
OKOHYaHWA K BUHTY. [lobaBouHO
wypynosepT rpynnbl A-ARxxPB nmeet
BCTPOEHHbI OrPaHUYUTENb, KOTOPLIN MO
AOCTUXKEHUIO YCTABIEHHOIrO MOMEHTA,
HN: 2 HM, aBTOMATHO BbIK/IlOYAET
opyaue.

A-ARXXPB/O.E. 3Ta rpynna
WYpPYrNoOBepPTOB MMeeT CreuunasnbHylo
CUCTeMy OTBOXZAEHUSA BO3AyXa *
ENVIROMENTAL PROTECT SYSTEM”".

System odprowadzania powietrza
SPEZIELLES ABLUFTSYSTEM

Lufteingang [e] Kompresor g
PUSH START Wilot powietrza powietrza é
FULL AUTO U -
SHUT OFF SYSTEM @
=3
Wylot powietrza -‘::;Elif %
Luftausgang powietrza | 3
)
Srednica wkretow Odchylenie  Min. $rednica weza
Ny (mm) i mm o ‘ dB standar- przycignieniu
e Nm  dootworéw  samogwintt-  1/min 9 > mm dowe  Gkg/em® 5kg/
gwintowanych jace (%) cm?
A-AR10PB 1 000 0,050.2 M10-M2.2 M11 -M1.7 200 480 180 31 70 +3 50 6.35
A-AR20PB 1 000 0108 M1.7 -M3.3 M1.3-M_2.7 200 480 180 31 70 +3 50 6.35
A-AR30PB 1 800 0,317 M22-M2.2 M1.7 -M3.2 280 480 180 31 74 +3 50 6.35
A-AR35PB 2200 0,320 M2.4-M4.5 M2.0-M3.5 280 480 180 31 74 +3 50 6.35
A-AR40PB 1000 0530 M2.8-M5.0 M2.3-M4.0 280 480 180 31 74 +3 50 6.35
A-AR45PB 800 0,840 M3.0-M4.0 M2.7-M4.4 300 480 180 31 78 +3 535 8.0
A-AR48PB 1 800 0,545 M2.8-M5.8 M2.3-M4.7 550 790 215 39 78 +3 8.0 9.5
A-AR50PB 1400 0,750 M29-MB.0 M2.6-M4.9 550 790 215 39 78 +3 8.0 95
A-AR55PB 1 000 0,786,5 M29-MB.4 M26-M5.4 550 790 215 39 78 +3 8.0 95
A-ARGOPB 550 1695 M41 -M70 M3.3-MB.0 550 790 215 39 78 +3 8.0 95
A-ARG65PB 300 30180 | M5.7-MS.5 M4.4-M75 600 800 215 39 78 +3 8.0 95
A-AR10PB/OE. 1 000 0,050.2 M1.0-M2.2 M11-M1.7 200 520 198 31 67 +3 50 B6.35
A-AR20PB/OE. 1 000 0108 M1.7 -M3.3 M1.3-M_2.7 200 520 198 31 67 +3 50 6.35
A-AR30PB/OE. 1 800 0317 M2.2-M2.2 M1.7 -M3.2 280 520 198 31 67 +3 50 6.35
AAR35PB/0OE. 2200 0,320 M2.4-M4.5 M2.0-M3.5 280 520 198 31 67 +3 50 B6.35
A-AR40PB/OE. 1 000 0530 M2.8-M5.0 M2.3-M4.0 280 520 198 31 67 +3 50 6.35
A-AR4A5PB/OE. 800 0840 M3.0-M4.0 M2.7-M4.4 300 520 198 31 67 +3 5.35 8.0
A-AR48PB/OE. 1 800 0545 M2.8-M5.8 M2.3-M4.7 550 820 237 39 69 +3 8.0 95
A-AR50PB/OE. 1400 0,750 M2.9-MB.0 M2.6-M4.9 550 820 237 39 69 +3 8.0 95
A-AR55PB/0OE. 1 000 0,785 M29-MB.4 M26-M54 550 820 237 39 69 +3 8.0 95
A-ARG0PB/OE. 550 1695 M4 -M70 M3.3-MB.0 550 820 237 39 69 +3 8.0 9.5
A-ARB5PB/OE. 300 30180 | M57-MS.5 M4.4-M75 600 830 237 39 69 +3 8.0 95
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A-AR41PBP /A-AR47PBP A-AR48PBP /A-ARG5PBP

«MALA MASA / KLEINE AUSFUHRUNG
*MALE GABARYTY

3 e «STANDARDOWE GABARYTY /
o STANDARDGROSSE

A-AR35BBP/ A-AR47BBP A-AR50BBP/ A-ARG5BBP

*MALA MASA / KLEINE AUSFUHRUNG *STANDARDOWE GABARYTY /

*MALE GABARYTY STANDARDGROSSE
LSS
Srednica wkretow Odchylenie
O O Y (mm) m i m P ‘dB standar- 4
ST Nm dl? otworéw sam'ogwinw- Vi 9 <—» Imm (mm) dowe
gwintowanych jace (%)
(mm)T (mm)2T

IWGEEGERY 1,4 | 2200 03-20  M24-M45  M20-M35 | 280 B40 178 | 180 33 72 +3 1/4"
IWGEELEEY 14" | 1800 03-25  M24-M47  M20-M38 | 280 840 178 | 180 33 72 £3 1/4"
WU 14" | 1000 05-35 | M28-M52  M22-M42 | 280 840 178 | 160 33 72 3 1/4"
WUV 147 | 550 0 10-50 | M36-MBO | M28-M47 | 280 740 178 | 180 33 72 +3 1/4"
IWGUELEEY 14" | 1800 07-50  M28-MBO  M23-M49 | 550 950 210 | 170 33 7B 3 14"
WWGERLERY 1/4” | 1400 10-80 | M29-MB2  M2B-MS1 | 550 950 210 | 170 33 78 +3 1/4°
WG 1/4° | 1000 12-75 | M35-MB6  M23-M56 | 550 950 210 | 170 33 7B +3 1,4
IWGEEEEY 14" | 550 30-110  MS0-M73 | M33-MB2 | 550 950 210 | 170 33 7B +3 1/4"
GGG 1/4° | 300 30-180 M50-M93  M33-M72 | 550 1100 210 | 170 33 78 +3 1,4
1/4° | 2200 03-20 | M24-M45 | M20-M35 | 280 640 178 180 @ 33 72 +3 1/4"
1/4° | 1800 03-25 | M24-M47 @ M20-M38 280 640 178 160 33 72 +3 1/4"
1/4° 1000 05-25 M28-M52 M22-M42 | 280 | 640 178 160 33 72 +3 1/4"
1/4° | 550  10-50 | M36-MBO  M28-M47 = 280 740 178 180 33 72 +3 1/4"
1,4 | 1800 @ 07-50 M28-MBO M23-M49 550 950 210 170 | 39 76 +3 1/4"
1/4° | 1400 10-60 @ M29-MB2 & M26-M51 | 550 950 210 170 39 78 +3 1/4
1/4° | 1000 12-75  M35-MB6 @ M23-M56 550 950 210 170 39 78 +3 1/4
1/4" 550  30-1M0 M50-M73  M33-M62 | 550 | 950 210 170 38 76 +3 1/4"
1/4° | 300 30-180 M50-M33 & M33-M72 | 550 1100 210 170 33 78 +3 1/4"




A-AR39BPN/ A-AR45BPN

*MALA MASA / KLEINE AUSFUHRUNG

*MALE GABARYTY

STANDARDGROSSE

A-AR48BPN/ A-AR58BPN

+STANDARDOWE GABARYTY /

A-AR39DPN
3 FUNKCIJE /

3 Funktionenin1

*MALA MASA / KLEINE AUSFUHRUNG

3 FUNKCIJE /

3 Funktionenin 1

+STANDARDOWE GABARYTY /

A-AR48DPN / A-AR58DPN

124mm

*MALE GABARYTY STANDARDGROSSE
. N S s . .
~ 4! ~ ~ </ - o d ~ 4/
Wkretarka Wiertarka Gwinciarka Wkretarka Wiertarka Gwinciarka
Bohrer Drehschrauber Gewindeschneider Bohrer Drehschrauber Gewindeschneider
v
O Y m i g PxLxH B e
obr/min Nm [ i ] *
A-AR39BPN 1/4” 1600 05-40 0,28 600 36 x140x 142 72 6,5
A-AR45BPN 1/4" 750 05-60 0,28 600 36 x140x 142 72 6,5
A-AR48BPN 1,/4” 1700 10-60 0,55 850 43 x 185 x 154 76 8,0
A-AR58BPN 1/4” 750 10-90 0,55 850 43 x 185 x 154 76 8,0
A-AR39DPN 1/4° | 1800 05-40 028 700 36x195x160 72 | 635
A-AR48DPN 3/8" 1700 10-60 0,55 1085 45x215x 160 76 8,0
A-AR58DPN 3/8" 750 10-90 0,55 1085 45x215x 160 76 8,0
A-PH-0001

Specjalnie wyprofilowany uchwyt narzedziowy
znajdujacy zastosowanie na liniach produkcyj-
nych, duzych $rednich oraz malych zaktadow
produkcyjnych. Przystosowany do podtrzymy-
wania narzedzia podczas jego nie uzytkowania.
Mozliwos¢ montazu na scianie. Regulacja kata
nachylenia.W komplecie znajduje sie dodatko-
wa tulejka redukcyjna do mniejszych gabary-
towo narzedzi.

Werkzeughalter, ideal zum Griffbereiten able-
gen der Bohrmaschine bzw. Schraubers.
Leichte Montage und einstellbarer Winkel des
Werkzeughalters. Eine Vielzahl von Passringen
ermdglicht eine gute Anpassung des Halters an
das Werkzeug.

e

Specially profiled tool holder of use in produc-
tion lines, large medium and small manufac-
turing plants. Adapted for supporting the tool
during non-use. The handle can be mounted
on the wall and regulation the correct account
using the two side handweels.The set includes
additional sleeve reducing for overall dimen-
sions smaller tools.

HapouHo cnpohunnposaHHas UHCTpyMeHTaNbHasA
pyuka nonyyaiouias npuMeHeHue Ha
NPOU3BOACTBEHHBIX IMHUAX, 6ONbIIMX, CPEAHUX
M ManeHbKUX NPON3BOACTBEHHbIX NPEANPUATIA.
MpucnocobnenHas ana NOAAePXNBaHNA
OpYAMNA BO BPeMs €ro He UCMO/b30BaHMs.

Pyuka no3BosiseT Ha MOHTAX Ha CTeHe
perynupoBaHne noz COOTBETCTBYIOLLNM CYETOM,
npu noMoun ayx 60KoBbIX pyyeK.

B cbope pacnonoxeHa A0NONHUTENbHAS
peayKUMOHHAA BTYNKA ANA MEHbLINX
rabapbiTOBO OpPyAUNA.
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A-7238N - KL

o

1/4

1.tagodny- plynny “start”; 2.0broty prawe

i lewe; 3.Niski poziom hafasu; 4.0budowa
kompozytowa- “ciepty dotyk’, pewny chwyt;
5.Uchwyt “kluczykowy"; 6.Budowa modutowa-
utatwia konserwacje i naprawy.

1.Feinfiihliger Start; 2.Umsteuerbar

flir Rechts- und Linkslauf; 3.Niedriger
Gerauschpegel; 4.Planetengetriebe;
5.Ergonomisches Komposit Gehause;
6.Standard Zahnkranz; 7.Bohrfutter bis 10
mm (3/8").

1.tagodny- plynny “start”; 2.0broty prawe

i lewe; 3.Niski poziom hafasu; 4.0budowa
kompozytowa- “ciepty dotyk’, pewny chwyt;
5.Uchwyt samozaciskowy- szybkie mocowanie
wiertef; 6.Budowa modutowa- utatwia
konserwacje i naprawy.

1.Feinfiihliger Start; 2.Umsteuerbar

fiir Rechts- und Linkslauf; 3.Niedriger
Gerauschpegel; 4.Planetengetriebe;
5.Ergonomisches Komposit Gehause;
6.Schnellspannbohrfutter 3/8" in Industrie-
Qualitat.

=

1.Composite Motor Housing; 2.Reversing Bar
on Both Sides; 3.Planetary Gear System With
Needle Bearings (Option); &.Patented Silencer
83 dB(A); 5.0,5 HP.

1.MnaeHbiN 3anyck; 2.060poThbI BNEBO
1 BNpago; 3.HU3KNI ypoBEeHb WYMa;
4.Kopnyc U3 KOMNo3uTa- UCKoYaeT
“XonoAHoe NpUKOCHOBeHMe”,
Kpenkuii 3axsart; 5.MaTpoH noa, knioy;
6.MoaynbHas KOHCTPYKLUA obneryaet
cofepXKaHue 1 PeMOHT.

1.Composite Motor Housing; 2.Reversing Bar
on Both Sides; 3.Planetary Gear System With
Needle Bearings (Option); &.Patented Silencer
83 dB(A); 5.0,5 HP.

1.MnaeHbI 3anyck; 2.060poTbI BNEBO

1 BNpaeo; 3.HU3KNI ypoBeHb WyMa;
4.Kopnyc U3 KoMno3suTa- UcknyaeT
“X0N0AHOE MPUKOCHOBEHWE”, KPenKui
3axBart; 5.ABTOMaTUYECKUNIA 3aKNM-
nerkocMeHaMble cBépna; 6.MoaynbHas
KOHCTPYKL M obneryaeT coaepxarue n

PEMOHT.

A - 6212N-KR (A-4254D-03)

1/8" kg

A-6212N - KL

P

1/4"

1.tagodny- ptynny “start”; 2.0broty prawe

i lewe; 3.Niski poziom hatasu; 4.0budowa
kompozytowa- “ciepty dotyk’, pewny chwyt;
5. Uchwyt “kluczykowy"; 6.Budowa modutowa-
utatwia konserwacje i naprawy.

1.Feinfiihliger Start; 2.Umsteuerbar

fir Rechts- und Linkslauf; 3.Niedriger
Gerauschpegel; 4.Planetengetriebe;
5.Ergonomisches Komposit Gehause;
6.Standard Zahnkranz; 7.Bohrfutter 13 mm
(1/2%).

1.tagodny- ptynny “start”; 2.0broty prawe
ilewe; 3.Niski poziom hatasu; 4.0budowa
kompozytowa- “ciepty dotyk”, pewny chwyt;
5.Uchwyt samozaciskowy- szybkie mocowanie
wiertef; 6.Budowa modutowa- utatwia

1.Feinfiihliger Start; 2.Umsteuerbar

flir Rechts- und Linkslauf; 3.Niedriger
Gerauschpegel; 8.Planetengetriebe;
5.Ergonomisches Komposit Gehause;
6.Schnellspannbohrfutter 13 mm (1/2") in

1.Composite Motor Housing; 2.Reversing Bar
on Both Sides; 3.Planetary Gear System With
Needle Bearings;

4.patented Silencer 83 dB(A); 5.0,5 HP.

1.MnaBHbIN 3anyck; 2.060poTbl BNEBO W
BMNpaso; 3.HnW3kui yposeHsb wyma; 4. Kopnyc
13 KOMNO3WTa- UCKIOYAET “X0N0AHOe
NPUKOCHOBEHME”, Kpenkuit 3axeart; 5.MaTtpoH
noa, kntoy; 6.MoaynbHaa KOHCTPyKLMA
obneryaeT coaepxaHue n peMoHT.

konserwacje i naprawy. Industrie-Qualitét; 7.Verstellbarer Seitengriff.
[ Sl L)
e [

1.Composite Motor Housing; 2.Reversing

Bar on Both Sides; 3.Planetary Gear System
With Needle Bearings; 4.Patented Silencer 83
dB(A); 5.0,5HP.

1.MnagHslit 3anyck; 2.060poTbl BNEBO U
Bnpaso; 3.HU3kuit yposeHs Wwyma; 4.Kopnyc
13 KOMNO3UTa- UCKNIOYaAET “XONoAHoe
NPWKOCHOBEHWE”, KPENKUii 3axBar;
5.ABTOMaTUYECKUIN 3QKUM-/IEFKOCMEHSAMble
cBépna; 6.MoaynbHas KOHCTPYKLUS
obneryaeT coaepKaHne U PeMoHT.

A-7238N-KR 10

A-7238N -KL 10

A-6212N - KR 13

A-6212N - KL 13

@ L i kg ‘dB _ ”-'///2 WAT
obr/min 1/min m/s

1800 210 0,97 73 113 2.5 200

1800 210 0,97 73 113 2.5 200

800 245 1,40 79 100 2.5 320

800 245 1,40 79 100 2.5 320




GP - 0649-41

1,04 0.92
kg kg

wiasciwy do wykonywanej operacji;
4. Obroty prawe; 5. Obudowa metalowa;

szania na balanserze.

1. Wiertarka prosta; 2. tagodny, plynny “start”;
3. “Miekki spust” - pozwala na dobdr obrotéw

6. Uchwyt “kluczykowy"; 7. Uchwyt do zawie-

1.Standard Stabbohrer; 2.Stufenlose
Drehzahlregulierung; 3.Rechtslaufbohrer;
4.Metallgehduse; 5.Bohrfutter bis 10 mm
(3/8").

1.Wiertarka katowa; 2.tagodny, ptynny “start”;
3."Miekki spust” dZzwigni pozwala na dobér
obrotow wiasciwy do wykonywanej pracy;
4.0broty prawe i lewe; 5.MoZzliwos¢ zmiany
kierunku obrotéw bez odiaczania zasilania;
6.0budowa metalowa; 7.Uchwyt “kluczykowy".

1.Standard-Winkelbohrer 10 mm

(3/8"); 2.Umsteuerventil fir leichte
Drehrichtungsumkehr ohne Ausschalten;
3.Umsteuerbar fiir Rechts- und Linkslauf;
4.Metallgehause; 5.Bohrfutter mit Schitissel.

%

$

speed); 2.Compactly designed, straight

work.

1.3/8" Low Speed Air Drill (2500 rpm free

handle with a level control; 3.Ideal for use as
a thickest metal, wood and in other confined
areas; 4.Rear exhaust deflects air away from

1. Mpamas apens; 2. MnagHbIA 3anyck;
3. “MArKMIA” CNYCKOBOMN KPHOYOK-
COOTBETCTBYOLLEE BPALLEHNE K

Kopnyc; 5. MaTpoH noa knty; 6. Pyyka
Ans noABecku Ha banaHcupe.

ucnonHsemoi pabote; 4. MeTannnyeckui

1.3/8" Reversible Air Angle Drill (1500 rom free
speed); 2.Positive action trigger to control
speed; 3.Reversible action and one-hand
reverse lever; 8.Planetary gear system for long
life; 5.Metallic housing; 6.With key.

1.Yrnosas gpens ; 2.[NaBHbI 3anyck;
3.“MArkuin” CnycKoBOW KPIOUYOK
COOTBETCTBYOLLEE BPALLEHNE K
ucnonHsemoi pabote; 4.060poThI
B/IEBO W BNpaBo; 5.B03MoXHOCTbL
V3MeHUTb HanpaeneHne obopoTtos 6e3
OTK/OYEHUA BO3AYLIHEro NOTOKa;
6.MeTannunyeckuit kopnyc; 7.MaTpoH
noga, Kniou.

/
® W o e Qe Z,
obr/min 1/ min m/s
10 mm - 2500 215 1,04 85 200 25
GP-0649-41 10 mm - 1500 L/P 153 0.92 88 120 2.5
A -H7538 A-350

3.3
kg

HEAVY DUTY

1. tagodny, plynny “start”; 2. Petna moc przy
“starcie”; 3. “Miekki spust” - pozwala na dobor
obrotéw wiasciwych do wykonywanej operacji;
4. Obroty prawe; 5. Obudowa metalowa;

6. Uchwyt “kluczykowy”; 7. Wylot powietrza
umieszczony na dole korpusu.

1.Industrie-Stabbohrer fiir Bohrfutter bis 16
mm; 2.Drehzahlregler fiir effiziente Steuerung;
3.Rechtslaufbohrer; &.Metallgehéuse;
5.Zahnkranz Bohrfutter; 6.Verstellbarer
Seitengriff; 7.Heckauspuff.

%

1.Heavy-Duty Industrial Pneumatic Drill;
2.Dead Handle on either side; 3.D-type Handle
with Inside Trigger; .With 5/8" (16 mm)
Industrial Keyed Chuck.

1. MnaBHbIY 3anyck; 2. MoaHan MOWHOCTb
B MOMEHT 3anycka; 3. “Markuin”
CMYCKOBOWN KPIOYOK-COOTBETCTBYlOLLEE
BpalLeHune K UCroniHseMoit paborte; 4.
O6opoThl BNpaBso; 5. MeTannnyeckui
Kopnyc; 6. MaTpoH nog, knioy; 7.
BbIXOAHOE OTBEPCTUE B HUXHEN YacTu
Kopnyca.

1/8"
1600 | 10 mm

1.Wiertarka prosta; 2.tagodny, plynny “start”;
3.“Miekki spust” - pozwala na dobor obrotow
wiasciwych do wykonywanej operacji;
4.0broty prawe i lewe; 5.0budowa metalowa;
6.Uchwyt “kluczykowy"; 7.Uchwyt do zawiesza-
nia na balanserze.

1.Standard Stabbohrer; 2.Drehzahlregler fir

effi ziente Steuerung; 3.Umschalter fiir
Rechtsund Linkslauf; 4.Metallgeh&use;
5.Bohrfutter bis 10 mm (3/8"); 6.Aufhéngebiigel

[ ) L]
L 1 Sl

1.3/8" Low Speed Air Drill (1600 rom);
2.Compactly designed, straight handle with

a level control; 3.Ideal for use as a thickest
metal, wood and in other confi ned areas; 4.3-
position power control regulator (1600, 1400,
1200 rpm); 5.Rear exhaust defl ects air away
from work; 6.With hanger for balancer.

1. Npsmas apens; 2. MnagHbIN 3anyck;

3. “Markuit” cnycKoBOW KpPHOYOK—
COOTBETCTBYIOWEE BpaLLeHNe K
ncnonHsemont pabote; 4. O60poThI BNEBO
W BNpaeo; 5. MeTannuyeckuint Kopnyc;

6. NMaTpoH nog, knioy; 7. Pyuka ans
nosBeckn Ha banaHcupe

WAT Y i kg ‘dB 4
—> 1/min m/s?
820 328 33 83 300 25
- . 1600L+P | 225 | 088 75 200 | 25




A-5227N

AT\ NARZEDZIA PNEUMATYCZNE

A - 5227NK

Mozliwos¢ uzupetniania smaru w przekiadni
katowej bez potrzeby demontazu

1. tagodny, plynny “start”; 2. “Miekki spust”

- pozwala na dobor obrotow wiasciwych do
wykonywanej operaciji; 3. Uchwyt z tulejka
2zaciskowa- precyzyjne i pewne mocowanie
koricéwek roboczych; 8. Wiacznik z dzwignig
zabezpieczajaca; 5. Obudowa metalowa

2z naktadka- “ciepty dotyk”; 6. Wylot powietrza
umieszczony z tytu narzedzia.

1.Mini-Stabschleifer; 2.Luftregler eingebaut,
kraftvoller Motor; 3.6 mm Spannfutter,
préziser, leichter Schleifkérperwechsel;

4 Sicherheitshebel gegen unbeabsichtigtes
Einschalten; 5.Metallgehduse mit
ergonomischen Griff (Kélteisoliert);
6.Luftflihrung nach hinten.

1.Built-in Comfort Grip; 2.Safety Throttle
Lever; 3.Air Regulator on Top; 4.Rear Exhaust
with Silencer; 5.Rotating Air Inlet; 6.Low Noise
77 dB(A).

1. MnaBHbIN 3anyck; 2. “Markuin”
CMyCKOBOMN KPIOYOK-COOTBETCTBYlOLLEE
BpaLleHne K UCrnosHaeMon paboTe; 3.
Pyuka C BTY/IKO/ C aBTOMaTUYeCKUM
3aXMMOM-TOYHOE U Kpernkoe
npukpennsHue paboyero KoHUa; 4.
BkntouaTenb ¢ pykosaTKon 6e3onacHocTH;
5. MeTannunyeckunii Kopnyc ¢ Haknaakon
VCKIOYaeT “XON0AHOEe MPUKOCHOBeHME”;
6. BbixoaHOe oTBepCTUe C3aamn
MHCTPYMeHTa.

1. Szlifierka katowa 90%; 2. kagodny, plynny
“start”; 3. “Miekki spust” - pozwala na dobor
obrotéw wiasciwych do wykonywanej operaciji;
4. Uchwyt z tulejka zaciskowa- precyzyine

i pewne mocowanie koricéwek roboczych;

5. Wiacznik z dzwignig zabezpieczajaca;

6. Obudowa metalowa z nakiadka- “ciepty
dotyk”; 7. Wylot powietrza umieszczony z tytu
narzedzia.

1.Stabschleifer 90 Grad Winkelantrieb;
2.Luftregler eingebaut fir einfache
Drehmomentregulierung; 3.6 mm Spannfutter,
praziser leichter Schleifkérperwechsel;

4 Sicherheitshebel; 5.Ergonomischer Griff
(Kkalteisoliert); 6.Luftflihrung nach hinten.

%

1.Built-in Comfort Grip; 2.90° Angle Die
Grinder; 3.Safety Throttle Lever; &.Air
Regulator on Top; 5.Rear Exhaust with Silencer;
6.Rotating Air Inlet; 7.Low Noise 77 dB(A).

1. Yrnosas wnudmawmnka 90 °; 2. MnasHbIi
3anyck; 3. “Markuit” cnyckoBom Kpioyok-
COOTBETCTBYIOLEE BPALLEHWNE K UCMONHAGMOIR
paboTe; 4. Pyuka C BTYNIKOI C aBTOMaTUYECKUM
3aXMMOM-TOYHOE U KpenKoe NpukpennaHue
pabouero koHUa; 5. BkatouaTenb C pyKoATKO
6e3onacHocTy; 6. MeTannnyeckuii kopnyc

C HaKNaAKOM NCKIoYaeT “XoNnoAHoe
NpUKOCHOBeHWe”; 7. BeIXOAHOE OTBEPCTHE C3aaM
MHCTPyMeHTa.

A-5527

0.56

1. tagodny, plynny “start”; 2. “Miekki spust”

- pozwala na dobor obrotow wiasciwych do
wykonywanej operaciji; 3. Uchwyt z tulejka
2zaciskowa- precyzyjne i pewne mocowanie
koricéwek roboczych; 8. Wiacznik z dzwignig
zabezpieczajaca; 5. Obudowa metalowa

2z naktadka- “ciepty dotyk”; 6. Wylot powietrza
umieszczony z tytu narzedzia.

1.Stabschleifer; 2.Luftregler eingebaut,
kraftvoller Motor; 3.6 mm Spannfutter,
préziser, leichter Schleifkérperwechsel;

4 Sicherheitshebel gegen unbeabsichtigtes
Einschalten; 5.Metallgehduse mit
ergonomischen Griff (kélteisoliert);
6.Luftflihrung nach hinten.

¥

1.Built-in Comfort Grip; 2.Safety Throttle
Lever; 3.Air Regulator on Top; 4.Rear Exhaust
with Silencer; 5.Rotating Air Inlet; 6.Low Noise
77 dB(A).

1. MnaBHbIN 3anyck; 2. “Markuin”
CMYCKOBOMN KPIOYOK-COOTBETCTBYIOLLEE
BpaLlleHne K UCrnosHaeMoin paboTe; 3.
Pyuka C BTY/IKO/ C aBTOMaTUYECKUM
3aXMMOM-TOYHOE U Kpernkoe
npukpennsHue paboyero KoHUa; 4.
BkntouaTens ¢ pykosaTkon 6e3onacHocTH;
5. MeTannunyeckunii Kopnyc ¢ Haknaakon
VCKIOYaeT “XON0AHOEe MPUKOCHOBeHME”;
6. BbixoaHOe oTBepcTUe C3aamn
MHCTPYMeHTa.

A -5227P

Mozliwos¢ uzupetniania smaru w przekiadni
katowej bez potrzeby demontazu

1. Szlifierka katowa 115° 2. tagodny, ptynny
“start”; 3. “Miekki spust” - pozwala na dobor
obrotéw wiasciwych do wykonywanej operaciji;
4. Uchwyt z tulejka zaciskowa- precyzyjne

i pewne mocowanie koricéwek roboczych;

5. Wiacznik z dzwignig zabezpieczajaca;

6. Obudowa metalowa z naktadka- “ciepty
dotyk”; 7. Wylot powietrza umieszczony z tytu
narzedzia.

1.115 Grad kompakter Winkel-Stabschleifer;
2.Luftregler eingebaut fiir einfache
Drehmomentregulierung; 3.6 mm Spannfutter,
préziser leichter Schleifkérperwechsel;
4.Sicherheitshebel; 5.Ergonomischer Griff
(kélteisoliert); 6.Luftfiihrung nach hinten.

%

1.Built-in Comfort Grip; 2.150° Angle Die
Grinder; 3.Safety Throttle Lever; 4.Air
Regulator on Top; 5.Rear Exhaust with Silencer;
6.Rotating Air Inlet; 7.Low Noise 77 dB(A).

1. Yrnosas wandmawimHka 115°%;
2.MnaBHbIN 3anyckK; 3. “Markuin” cnyckoeow
KPIOYOK-COOTBETCTBYIOLLEE BpaLLEHMe K
ncnonHsemoit pabote; 4.Pyuka ¢ BTynKoM
C aBTOMATMYECKUM 3QKMMOM-TOYHOE U
Kpenkoe npuKkpensHue paboyero KOHLA;
5.Bk/ilouaTesib ¢ pykosTKon 6e3onacHocTu;
6.MeTanIMueckuin KOpMyc C HaKNAAKoM
WCKNoYaeT “X0N04HOe NPUKOCHOBeHME”;
7. BbixoaHOe oTBepCTUMe C3aau

VNHCTPpYyMeHTa.
O =z
mm i 7—4
«—> k ‘dB
mm obr/min . I/min m/52
6 25000 156 0.56 78 115 2.5
A-5227NK 6 22000 158 0.80 78 115 2.5
6 22000 170 0.56 80 195 2.5
6 20000 201 0.63 77 113 2.5




A -5527K

0,80
1/4" kg

1. Szlifierka prosta z wydtuzonym wrzecionem-
0k.120 mm; 2. tagodny, ptynny “start”;

3. "Miekki spust” - pozwala na dobér obrotow
wiasciwych do wykonywanej operacji;

4. Uchwyt z tulejka zaciskowa- precyzyjne

i pewne mocowanie koricéwek roboczych;

5. Wiacznik z dZwignig zabezpieczajaca;

6. Obudowa metalowa z naktadka- “ciepty
dotyk"; 7. Wylot powietrza umieszczony z tytu
narzedzia.

1.Hochleistungs-Stabschleifer lang;

2.Regler fiir variable Spitzendrehzahl;

3.6 mm Spannfutter, praziser leichter
Schleifkérperwechsel; 8.Sicherheitshebel;
5.Griff Komposit beschichtet; 6.Auslass hinten.

1. Szlifierka prosta z wydtuzonym wrzecionem-
0k.120 mm; 2. tagodny, plynny “start”;

3. “Miekki spust” - pozwala na dobér obrotow
wiasciwych do wykonywanej operacji;

4. Uchwyt z tulejka zaciskowa- precyzyjne

i pewne mocowanie koricowek roboczych;

5. Wiacznik z dzwignig zabezpieczajaca;

6. Obudowa metalowa z naktadka- “ciepty
dotyk”; 7. Wylot powietrza umieszczony z tytu
narzedzia.

1.Hochleistungs-Stabschleifer lang;

2.Regler fiir variable Spitzendrehzahl;

3.6 mm Spannfutter, préziser leichter
Schleifkérperwechsel; 8.Sicherheitshebel;
5.Griff Komposit beschichtet; 6.Auslass hinten.

$

1.Built-in Comfort Grip; 2.Safety Throttle
Lever; 3.Air Regulator on Top; 4.Rear Exhaust
with Silencer; 5.Rotating Air Inlet; 6.Low Noise
77 dB(A).

1. Mpamas wnnd cya.

BepeTeHOM oK. 120 MM; 2. MnagHbI 3anyck; 3.
“MSArKnin” CNyCKOBOW KPIOYOK-COOTBETCTBRYIOWEE
BpalleHe K UcrosHaemoil pabote; 4. Pyuka ¢
BTY/IKOIA C aBTOMATUYECKUM 3KMMOM-TOYHOE

1 Kpenkoe npukpenisHue paboyero KoHUa;

5. Bk/louaTens C pykoaTKol besonacHocTy; 6.
MeTannnyeckuit KOPMyC C HaKNaAKoN UckioyaeT
“XonofHoe NpPUKocHoBeHune”; 7. BbixoaHoe
OTBEPCTUE C3a/IM NHCTPYMEHTA.

1.Built-in Comfort Crip; 2.Safety Throttle
Lever; 3.Air Regulator on Top; 4.Rear Exhaust
with Silencer; 5.Rotating Air Inlet; 6.Low Noise
77 dB(A).

1. Npamas wnnd cya.

BepeTeHOM oK. 120 MM; 2. MnaeHbIil 3anyck; 3.
“MSrKuin” CNyCKOBOW KPHOYOK-COOTBETCTBRYIOLEE
BpalleHe K UcnonHaemoil pabote; 4. Pyuka ¢
BTY/IKO/ C aBTOMATUYECKUM 3aXMMOM-TOYHOE

1 Kpenkoe npukpensisHue paboyero KOHLA;

5. BklouaTens C pykoaTKon besonacHocTy; 6.
MeTannnyeckuit KOPMyC C HaKNaAKoN UCKoyaeT
“XonofHoe NpUKocHoBeHue”; 7. BbixoaHoe
OTBEPCTUE C3a/IM NHCTPYMEHTA.

A - 6K30

-
’ & - ’ ’
‘é 1 .1 0 Do kazdej szlifierki dotaczona 1 / "
1/4" kg gumowa tarcza czyszczaca A128.

1.Przeznaczenie: WULKANIZACJA,
BLACHARSTWO - do usuwania tasm dwus-
tronnych z felg aluminiowych i innych powier-
zchni, np. karoseria samochodowa; 2.Szlifierka
wolnoobrotowa- zapobiega “przypalaniu” obra-
bianych powierzchni; 3.Regulacja predkosci
obrotéw roboczych;

4. AKCESORIA: Gumowa tarcza czyszczaca
G128 - moZliwos¢ zakupu osobno.

1.Designstreifeneleminator fiir
Blechbearbeitung: zweiseitige
Klebebandlésung von Alu-Felgen und
Karrosserieoberfldchen; 2.Niedrige Drehzahl

- flr sanfte, schonende Bearbeitung der
Oberfliche; 3.Sicherheitsventilhebel gegen
unbeabsichtigtes Einschalten; 4.Heckauspuff;
5.G128 Eleminatorscheibe separat - dazu
bestellen!.

1.Szlifierka do prac wulkanizacyjnych

i blacharskich; 2.Skuteczne szorstkowanie
opon po naprawach; 3.Niskie obroty
zapobiegaja nadmiernemu nagrzewaniu sie
obrabianej powierzchni; 4.5zybkomocujacy
uchwyt umozliwia tatwy montaz akcesoriow
m.in. tarczy gumowej do usuwania kleju

po tasmach dwustronnych przy pracach
blacharsko-lakierniczych.

1.Kompakter Spindelschleifer; 2.6 mm
Spannfutter enthalten; 3.Niedriger
Gerauschpegel; 8.Gutes Verhiltnis Leistung/
Abmessungen; 5.Sicherheitshebel gegen
unbeabsichtigtes Einschalten.

-:llr.
ol

1.Built-in Comfort Grip; 2.Air Regulator on
Top; 3.Safety Throttle Lever; 8.Rear Exhaust
with Silencer; 5.Rotating Air Inlet; 6.Low Noise
79 dB(A).

1. MpuUMeHeHwue: BynbKaHW3aLus,
PUXTOBKa- yAaneHue AByCTOPOHHe
NEHTbI U3 ANIOMUHENHBIX KONec 1
APYruX NOBEPXHOCTe: aBTOMOBUbHbI
Ky30B; 2. TUxoxoAHas WanbMuLINHKa-
NOBEPXHOCTb He “npuropaet”;

3. Perynaumus CKOpoCTW BpaLLEHNs;

4. B KoMnneKTaLumn: pe3vHoBbIin
YNCTSALWMIA ANCK - BO3MOXHOCTb KYNUTh
oTAeNbHO.

Low speed Tire Buffer

1.Built-in Comfort Grip; 2.Air Regulator on
Top; 3.Safety Throttle Lever; &.Rear Exhaust
with Silencer; 5.Rotating Air Inlet; 6.Low Noise
79 dB(A).

1.lWnudmawmnHka K BybKaHu3auu,
KeCTAHOMY Npou3BoACTBY; 2.llepoxoska
WWH Nocse WMHOMOHTaxa; 3.Huskune
060pOThI-NOBEPXHOCTHL He “Npuropaet”;
4.5bICTPBIA MOHTAX MAaTPOHA M aKCeCcCyapoB
Hanp., MM3MHOBOro AUCKA ANA YANIeHUA
AByCTOpOHHOﬁ JIeHTbI NPU XKECTAHOM
NPOU3BO/ACTBE U TAKUPOBOYHOM paboTe;
5.PykoAaTka 6e30MacHOCTM 3alimilaeT ot
C/ly4aitHOro 3anycka MHCTPYMeHTa.

O WAT AL i kg ‘dB / ’f/{/z

mm obr/min 1/min m/s
6 - 4000 226 0.85 79 113 2.5
- - 2500 254 110 79 113 2.5
6 18000 170 0.80 80 195 2.5
6 22000 260 0.90 80 195 2.5
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A - 6K30N

AT\ NARZEDZIA PNEUMATYCZNE

Do kazdej szlifierki dotaczona
gumowa tarcza czyszczaca A128.

A -6F30N

P

1/4"

1.Przeznaczenie: WULKANIZACJA,
BLACHARSTWO - do usuwania tasm dwus-
tronnych z felg aluminiowych i innych powier-
zchni, np. karoseria samochodowa; 2.Szlifierka
wolnoobrotowa- zapobiega “przypalaniu” obra-
bianych powierzchni; 3.Regulacja predkosci
obrotéw roboczych;

4. AKCESORIA: Gumowa tarcza czyszczaca
G128 - moZliwos¢ zakupu osobno.

1.Designstreifeneleminator flir
Blechbearbeitung: zweiseitige
Klebebandlésung von Alu-Felgen und
Karrosserieoberfldchen; 2.Niedrige Drehzahl

- flir sanfte, schonende Bearbeitung der
Oberflache; 3.Sicherheitsventilhebel gegen
unbeabsichtigtes Einschalten; 4. Heckauspuff;
5.G128 Eleminatorscheibe separat - dazu
bestellen!.

1.Szlifierka do prac wulkanizacyjnych

i blacharskich; 2.Skuteczne szorstkowanie
opon po naprawach; 3.Niskie obroty
zapobiegaja nadmiernemu nagrzewaniu sie
obrabianej powierzchni; 8.5zybkomocujacy
uchwyt umozliwia fatwy montaz akcesoriow
m.in. tarczy gumowej do usuwania kleju

po tasmach dwustronnych przy pracach
blacharsko-lakierniczych.

1.Kompakter Spindelschleifer; 2.6 mm
Spannfutter enthalten; 3.Niedriger
Geraduschpegel; 4.Gutes Verhéltnis Leistung/
Abmessungen; 5.Sicherheitshebel gegen
unbeabsichtigtes Einschalten.

[ L]
L 1 Sl

%

1.Built-in Comfort Grip; 2.Air Regulator on
Top; 3.Safety Throttle Lever; &.Rear Exhaust
with Silencer; 5.Rotating Air Inlet; 6.Low Noise
79 dB(A).

1. MpuMeHeHwue: BybKaHW3aLMA,
PUXTOBKa- yAaNneHue 4ByCTOPOHHe
NEHTbI U3 ANIOMUHENHBIX KoNec 1
APYruX NOBepPXHOCTeN: aBTOMOBUNbHbI
Ky30B; 2. TuxoxoAHas WinbMULINHKa-
NOBEPXHOCTb He “npuropaet”;

3. Perynauus CKOpoCTW BpalLEHus;

4. B koMnneKTaLumn: pe3nHoBbIi
YNCTALWMUI ANCK - BO3MOXHOCTb KYNUTh
oTAeNbHO.

Low speed Tire Buffer

1.Built-in Comfort Grip; 2.Air Regulator on
Top; 3.Safety Throttle Lever; &.Rear Exhaust
with Silencer; 5.Rotating Air Inlet; 6.Low Noise
79 dB(A).

1.lnudmawmnHka K BynbKaHu3aum,
XeCTAHOMY Npon3BoACTBy; 2.llepoxoska
WWH NOC/e WWMHOMOHTaxa; 3.Huskune
060pOTHI-NMOBEPXHOCTL He “Npuropaet”’;
4.5bICTPBI MOHTAX MATPOHA W aKCeCCyapoB
Hanp., NM3MHOBOro ANCKA AN YAANEHNA
ABYCTOPOHHOMW IEHTbI NPU XECTIHOM
NPOU3BOACTBE U TaKNPOBOYHOM paboTe;
5.PykoaTka 6e30nacHOCTM 3awmiLaeT ot
CNly4aitHOro 3amycka MHCTPYMeHTa.

O WAT (m i kg ‘dB ”/{/2
mm obr/min I/min m/s
A-6K30N 6 : 4000 225 095 79 180 25
: 2500 210 095 79 180 25
A - M40

1.Szlifierka prosta wysokoobrotowa- 65000
obr/min; 2.Uchwyt z tulejka zaciskowg @3 mm
-precyzyijne i pewne mocowanie koncowek
roboczych; 3.Wiacznik obrotowy pozwala na
dobor obrotéw wiasciwych do wykonywanej

1.Hochleistungs-Mini-Spindelschleifer -
65000 min-1; 2.Doppelte Kugellagerung fiir
lange Lebensdauer; 3.3 mm Spannfutter
enthalten; 4.Stufenlose Drehzahlregulierung
durch Drehgriff; 5.Abluftschlauch und

operacji; 8.Wylot powietrza z dodatkowym
wezem- obnizenie poziomu hatasu; 5.0budowa
metalowa.

Metallgehéuse;

1.Mpsmas wandbmalnHka
BbICOKOCKOPOCTHas -65000 06p/MuH
2.Pyuka C BTY/IKON 93 MM
CaBTOMATUYECKNUM 3KUMOM-TOYHOE
1 Kpernkoe npukpennsHue paboyero
KOHL; 3.Bpalatowmniics BkoyaTens
360° -coOTBeTCTBYIOLLEE BPALLEHMNE K
ucnonHsemon pabote; 4.BbixonHoe
0TBEPCTME C JOMONHUTIbHBIM
LWNAHFOM- CHUXAeT YpOBeHb WyMa; 5.
MeTannnyeckuii Kopnyc.

1.Micro Air Grinder Kit (65000 rpm); 2.It

can handle 1/8" and 3 mm capacity collet
chuck; 3.Easy-to-handle roll type throttle
for adjustment of speed; 4.Built-in silencer
for quiet operation; 5.Ultra precision bearing
support the rotating parts for true running;
6.Contents: 10 pcs 3 mm (1/8"), 1 pc Shank
Stone, 1 pc Mini Oiler, 1 pc Oil Pot, 2 pc Key
Wrench.

3 tozyska we wrzecionie
3 x Kugelgelagert

MODEL O o i kg ‘dB =z WAT
mm obr/min 1/min m/s?
A-MI40 3 65000 132 023 84 160 05 -




POLERKO - SZLIFIERKA PNEUMATYCZNA

PP

1/4

Y i

6238A

1.Przeznaczona do szlifowania i polerowania;
2.Przekiadnia zebata - Jednostajny bieg pracy
talerza roboczego bez wzgledu na nacisk na
dysk roboczy 6"; 3.Wymuszona oscylacja;
4.Niskie obroty, wysoka moc; 5.Centralny
system odsysania; 6.Dodatkowy uchwyt.

&

1.6" Zwei-Hand zahniibersetzter Schleifer &
Polierer; 2.GleichméBige Kraftiibertragung
auch bei unregelmassiger Andruckskraft
durch den Anwender; 3.Sichert gleichméaBiges
Schleif- bzw. Polierergebnis (keine
Riefenbildung); 8.,Erzwungene Oszillation”
(Uber Zahnradtibersetzung); 5.Zentrale
Staubabsaugung; 6.Mit Seitengriff.

L L )

1.6" Gear-Driven Sander/ Polisher; 2.Low
Speed, High Torque; 3.Random Orbital Fine
Polishing & Sanding; &.Central Vacuum System;
5.With side handel.

GEARED

MECHANIZM PRZEKLADNIOWY

1. MpeaHasHaueHHas AN WandoBaHKa

1 nonuposaxua;2. 3ybuatas nepesaya

- OaHo0bpa3HbIn ber paboTsl pabouen
Tapenkyu HeCMOTPA Ha AaBneHne Ha
pabounit AncK 6 “; 3. NPUHYXAEHHOE
konebanue; 4. HU3KMe 06OPOTbI,BbICOKASA
cuna; 5. LleHTpanbHas cuctema
oTcacbiBaHua; 6. [lononHUTeNbHAA pyyKa.

MODEL @ @ S i kg
- U0 il G/ I/min
A-6238A 152 5 900 300 44 13

APPLYING FOR ERGONOMIC GRIP
The shape of the housing
comforms to operator’s hand, it is easy to
control with one-hand-operation and without
feeling tired even long operation.

OPLYWOWA | ERGONOMICZNA OBUDOWA
daje uzytkownikowi mozliwos¢ sterowania
Jjedna reka oraz redukuje uczucie zmeczenia
przy diuzszym czasie pracy.

DOUBLE PRECISE BEARING
High quality double bearing operates with the
felt of dust-proof coordinately which prevent
tool contamination from sanding pad and
enhance long lifetime.

PODWOJNE LOZYSKO

Wymuszona oscylacja

LOW SOUND

New muffling system reduces sound levels
to 80 dBA to comform to World Standard.
Muffling felt can be changed easily.

NISKI POZIOM HALASU

Nowy system ttumienia zmnigjsza poziom
hatasu do 80 dBA w celu dostosowania do
ogolnie poanujacej normy. Tiumik tatwo
wymienialny.

HARDENED STEEL ALLOY CYLINDER
Made of modular cast steel and with the pre-

vides long lofetime twice than regular models.

Wysokiej jakosci podwdjne fozysko zapewnia
pyto-szczelnosc oraz zapobiega przed dost-

awaniem sie innych nieczystosci, co powoduje

CYLINDER Z HARTOWANEJ STALI
Wykonane z Zeliwa i stali modutowej przez pre-

cise process heat-treatment, high strenght pro-

dfuga zywotnos¢ urzadzenia. cyzyjny proces obrobki cieplnej. Wysoka jakos¢

wykonania zapewnia dtugoletnia wytrzymatosc.

HIGH-QUALITY PAD
The besy tool in the industry! Good density
and hardness and best performance.

WYSOKIEJ JAKOSCI DYSK
Wysoka twardosc i gestosc¢ dysku pozwala na
bardzo duzg wydajnosc i dtugg zywotnosc.

DUST-PROOF STRUCTURE

The powder and dust get into easily during the
operation of vechicle plated, the structure can
enhances dust collection and provides longer
lofetime and less frequency of maintenance.

STRUKTURA PYLOSZCZELNA

Pyt i kurz moze sie w prosty sposéb dostac
miedzy dysk a urzadznie podczas eksploatacji,
zas specjalna struktura zabezpiecza co przediuza
2Zywotnosc¢ szlifierki i zmiejsza czestotliwosc prac
konserwacyjnych.

“OIL FREE"
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AT\ NARZEDZIA PNEUMATYCZNE

A-5136C/ A-5236C A-5136S / A-5236S

1/4"

1. Obrébka bezpytowa - “DUST FREE";

2. OIL FREE - silnik “bezolejowy” - czystos¢
obrobki; 3. tagodny, plynny “start”; 8. Obudo-
wa kompozytowa; 5. Masa przeciwwagi dosto-
sowana do wielkosci tarczy @150mm- mate
wibracje; 6. Tarcza na rzep z 6 otworami odsy-
sowymi; 7. Gwint mocowania tarczy 5/16™- 24;

1.150 mm (6") Exzenter-Handschleifer mit
externer Staubabsaugung; 2.0lfreier Rotor -
fiir Lackierer; 3.Komposit Gehéuse; 8.Niedrige
Vibration < 2.5 m/s2; 5.Fiir 6-Loch Klett- oder
PSA-Schleifteller; 6.Gewinde Schleifteller
5/16"-24

1. Obrébka bezpytowa - "“DUST FREE";

2. OIL FREE - silnik “bezolejowy” - czystos¢
obrobki; 3. tagodny, plynny “start”; . Obudo-
wa kompozytowa; 5. Masa przeciwwagi dosto-
sowana do wielkosci tarczy @150mm- mate
wibracje; 6. Tarcza na rzep z 6 otworami odsy-
sowymi; 7. Gwint mocowania tarczy 5/16" 24;

1.150 mm (6") Exzenter-Handschleifer mit
externer Staubabsaugung; 2.0lfreier Rotor -
fiir Lackierer; 3.Komposit Geh&use; &.Niedrige
Vibration < 2.5 m/s2; 5.Ftir 6-Loch Klett- oder
PSA-Schleifteller; 6.Gewinde Schleifteller
5/16" - 24

e [ e

1.Composite Motor Housing; 2.0rbit Diameter:
2,5 or 5 mm; 3.Well-balanced; 4.0il-Free;
5.Low Vibration; 6.Low Noise 76 dB(A).

1.06paboTka 6e3 nbinun - “DUST FREE”;
2.Yucrota 06paboTku- “beamacnsHbiit
asuratens”-"OlL FREE”; 3.MnaBHbIi
3anyck; 4.Kopnyc u3 KomMnosuta;
5.MpoTuBOBEC NOAXOAALLMN

pasmepy Aucka o150MM-HebonbLmne
Bubpauuu; 6.KpenneHve Ha AMnNy4Kky 6
NbIEOTBOAHBIX OTBEPCTUIA; 7. Pe3bba
5/16"-24.

1.Composite Motor Housing; 2.0rbit Diameter:
2,5 or 5 mm; 3.Well-balanced; 4.0il-Free;
5.Low Vibration; 6.Low Noise 76 dB(A).

1.06paboTka 6e3 nbiin - “DUST FREE”;
2.Yucrota 06paboTku- “beamacnsHbIi
asuratens”-"OIL FREE”; 3.MnasHbli
3anyck; 4.Kopnyc n3 Komnosuta;
5.MpoTUBOBEC NOAXOAALL MU

pasmepy aucka o150Mm-HebonbLIne
BUbpauuu; 6.KpenneHve Ha nunyyky 6
NblIEOTBOAHBIX OTBEPCTWIA; 7. Pe3bba
5/16"-24.

~
@ © M fie Qe =z
mm mm obr/min 1I/min m/s
150 5 12000 213 0,96 83 300 2,5
A-5236C 150 25 12000 213 0,95 83 300 2,5
150 5 12000 213 0,96 83 300 2,5
A-5236S 150 2,5 12000 213 0,95 83 300 2,5
A-LS10

1. Uniwersalna stopa z zaczepami- mozliwos¢
stosowania papieréw samoprzylepnych oraz

z "tasmy”; 2. Unikalny naped stopy- wyelimino-
wano silnik pneumatyczny; 3. Stabilnie pozy-
cjonowany wigcznik napedu umieszczony

w tylnej czesci korpusu; 8. Wylot powietrza
umieszczony z tytu korpusu; 5. Obudowa
metalowa; 6. Brak odciagu pyfu.

1.Leistungsstarker Vibrations-
Exzenterschleifer; 2.Fiir Abrasive Papier mit/
ohne Kletthaftung; 3.5 Lamellen Antrieb;
4.0hne Staubabsaugung; 5.Luftauslass nach
hinten; 6.Qualitatives Geh&use garantiert hohe
Langlebigkeit; 7.Keine Staubabsaugung integriert.

1.Palm Air Sander (4000 rpm, Non Vacuum);
2.working easily in corners and other tight
spots; 3.Small and lightweight; 8.Twin piston
provides smooth, reliable power; 5.Automatic
release trigger with positive stop action;
6.Quick action paper clamps; 7.Heavy duty
clips hold paper securely.

1.YHUBEPCATbHBIN CTEHA, C KPIOYKaMm-
BO3MOXHOCTb UCMONb30BATH
camoksielolMecs HaxaauHsle bymarv u
NeHTbI; 2.YHUKaNbHAA CUCTEMA BUXEHUA-
OTCYTCTBME MHEBMATUYECKOrO [BUTaTENbA;
3.CTabunbHO NO3MULMOHUPOBAHHBbIN
BKJIIOYATENb B 3a/lHE 4acTu Kopnyca;
4.BbIXO/IHOE OTBEPCTHE C3a/M KOpryca;
5.MeTannunyeckuit kopnyc; 6.0TcyTCTBUE
nblNEOTBOAA.

@ <« <«
/min mm i kg
bar 1/min
B6 4 000 4 0,70 300

Uniwersalna stopka z zaczepami - mozliwos¢ stosowania
papieréw samoprzylepnych oraz z ,tasmy”

Grundplatte zur Montage von Endlos- Schleifpapier.

Universal foot with hooks - the possibility of using self-ad-
hesive paper and the “tape”

-l

YHuBepcanbHas  cTonka €O
BO3MOXHOCTb NPUMEHEHNS
camoknealwmxca bymar u ¢ “neHTol”

3auenkamu -

: Adaptery dostosowane do réznego rodzju ksztattu pracy
B ormsticke
Adapters suitable for various types of shape of work

ApanTepbl npucnocobnerHbie Ans pasHoro poaa
dhopm paboTsl




1.SzZlifierka z wbudowanym systemem odciagu
pytu; 2.tagodny i plynny “start”; 3.Regulacja
czestotliwosci oscylacji; 4.Stopa na rzep

z otworami i kanatowym systemem odsysu
pytu; 5.0budowa metalowa; 6.Nakiadka

na rekojesc o z tworzywa sztucznego- “cieply
dotyk” i pewny chwyt; 7.W wyposazeniu waz i
pochianiacz pytu.

1.Air-Schwingschleifer mit integrierter
Staubabsaugung, selbst erzeugte Vakuum;
2.Schleifplatte 176 x 93 mm mit Klammern
fiir normal Papier; 3.Metallgehduse;
4.Zubehdr: Staubschlauch und Staubsack.

1.Dust Free Air Orbital Sander (6000 rpm,
Self-Generated Vacuum); 2.Aluminum alloy
housing for lightweight and operator comfort;
3.Built in regulator for speed control; 8.Rotate
Pad Size: 93 x 176 mm (2"); 5.Dust tube and
dust collecting bag included.

1.lUnudpmawmnHka c cuctemoi
nblIeoTBOAA; 2.MNaBHbLIN 3anyck;
3.PerynupoBaHue 4acToTbl NJ1aHETaPHOrO
x04a; 8.CTeH, Ha NUNYYKy C
OTBEPCTUAMMU U KaHANIbHOW CUCTEMON
nblNeoTBOAQ; 5.MeTannnyeckuin

Kopnyc; 6.Pyyka c Haknaakown n
AOMNONHUTENbHAA 3PrOHOMUYHA pyyKa
VCKJIIOYaeT “X0/104HOe NPUKOCHOBEeHMe”
M [aeT Kpenkuii 3axsart; 7.B
KOMMEKTaLLWU: NbIeOTBOAHbIN WNAHT 1
NblIEOTBOAUTEND.

A-978V/D/N

»

1/4"

i

@ <«
mm mm mm

obr/min 1/min m/S2 mm mm
A - 978V (Central Vacuum) 93 x 176 9000 12 300 80 2,5 - -
A - 978D (Dust free/hose) 93 x 176 9000 12 300 83 2,5 - -
A - 978N (Normal) 93 x 176 9000 12 300 79 2,5 - -

A - MULTI6

AKCESORIA str. 272

L 1 )

1. Narzedzia wielofunkcyjne z akcesoriami-
AKCESORIA str. 37; 2. tagodny ptynny “start”;
3. Obudowa kompozytowa- mata masa, “cieply
dotyk, pewny chwyt; 4. Uchwyt boczny po
lewej stronie; 5. Stata osfona tarczy- ksztatt

i wymiar zabezpiecza operatora dajac swobo-
dny dostep do obrabianej powierzchni.

1.Druckluft-Multischleifer; 2.Zum Reinigen
von Schweilnahten; 3.Zur Entfernung

von Aufklebern, Verunreinigungen,
Klebstoffresten und Folien auf glatten
Flachen. Anwendung auf Glas, Aluminium,
Metall, Kunststoff und Mébeln. Hinterlasst
eine glanzpolierte Flache; 4.Seitengriff auf
linker Seite; 5.Schutzhaube.

1.Different Type Wheels (For the preparation
of metal surfaces prior to remedial work);
2.Safety Guard; 3.Patented Adaptor;
4.Patented Rubber Eraser; 5.Safety Throttle
Lever; 6.Rear Exhaust; 7.Low Noise 83 dB(A).

1.MHOrohyHKLMOHA/BHBIA UHCTPYMEHT
C NPUHaANEXHOCTAMU. AKceccyapbl

cTp. 37.; 2.MnaBHbIN 3anyck;
3.MeTannmyeckunit KOpPRYc ¢ HakNaAKon
VCK/IIOYaET “XON0AHOe NPUKOCHOBEHME”
[.aeT Kpenkuii 3axear; 4.Pyyka c nesoin
CTOPOHbI; 5.CTaLMOHapHOe NPUKpPbLITUE
Avcka-dhopma u pasmep 3aluiaet
onepatopa v AaéT cBO6OAHbIN A0CTYN K
MNOBEPXHOCTY.

MODEL é mm i kg ‘dB Y
mm obr/min — I/min m/s?
A-MULTIE . 4000 054 12 : 100 .
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A -2760

AT\ NARZEDZIA PNEUMATYCZNE

1.Plynny rozruch tasmy Sciernej

2 Automatyczny naciag tasmy sciernej
Regulacja kata nachylenia czesci roboczej w
stosunku do uchwytu. 3.0sfona zabezpiecza-
Jjaca dfon. 8.Przezroczysta ostona umoZliwia-
Jaca kontrolowanie szlifowanej powierzchni.
5.5zybka i tatwa wymiana tasmy sciernej.
6.Zawor kulowy regulujacy predkosc robocza.
7.Regulowana prowadnica

1.Bandschleifer 60 x 260 mm;
2.Schleifbandspannung stufenlos einstellbar;
3.Schleifbandwechsel schnell und einfach;
4.Entfernt SchweiBnéhte auf planen, groBen
Fldchen ohne Verkanten oder Wellenbildung;
5.Sicherheitshebel.

=

1/4"

1. Soft start sanding belt 2.Automatic sanding | 1.MHOrOdYHKLMOHANbHbIN UHCTPYMEHT;
belt tension 3.Adjusting the angle of the 2.MnaBHbIN 3anyck; 3.PerynuposaHue
working portion in relation to the handle paboueit ckopocTy; 4.Perynupyemsiit
4 Protective protector for a hand yron HaknoHa pabouen yactv no
The transparent cover allows control of grind- OTHOLIEHWIO K pyyKe; 5.ABTOMaTNYeCKOE
ed surface 5.Quick and easy belt change HaTsxeHne WindoBanbHON NEHTHI;
Ball valve regulating the working speed 6.J/lerkas 3ameHa NpUHaANeXKHOCTEN;
6.Control guide 7.3awwmTa nafoHM oneparopa;

- OB 8.Perynupmas Hanpasnsiouias.

« MIEKKI WALEK NAPEDOWY
« WEICHE ANTRIEBSWALZE
« MArKWIA BEAYLLWIA BAN

* ANTYSTATYCZNY WALEK
NAPEDOWY
+ ANTISTATISCHE ANTRIEBSWALZE

~BEAYIWWII BAN

MODEL

A-2760

A-6197

=

60 x 260

-AHTUCTATUYECKMIA

WAT

obr/min

300 7000

=
mm k ‘dB (N Gl
i ° Lemin m/s?
218 x 154 11 89 100 09
A-3011L

1. tagodny, ptynny “start’; 2. Blokada wrzecio-
na przy wymianie tarczy - “QUICK LOCK”;

3. Gwint wrzeciona M14x2; 8. Odsrodkowy
regulator obrotéw; 5. Uchwyt montowany po
lewej lub prawej stronie; 6. Obudowa metalo-
wa z nakiadka na rekojesci- “ciepty dotyk’”,
pewny chwyt; 7. Obrotowy wylot powietrza
umieszczo ny w spodniej czesci korpusu- mozli-
wos¢ zmiany kierunku.

1.Winkelschleifer; 2.Mit Spindel Lock fiir
schnellen Schleifscheibenwechsel;

3.M 14 SchnellverschluRmutter;

4 \erstellbare Schutzhaube, verstellbarer
Seitengriff; 5.Kalteisolierter Handgriff;
6.Zum Vorbereiten und Glatten von
Schweilstellen, Entfernen von Rost und
Entgraten.

1. tagodny, plynny “start’; 2. Regulacja pred-
kosci obrotowej; 3. 8 pozycji ustawienia
ostony tarczy (za pomoca przycisku);

4. Mozliwos¢ smarowania przekfadni bez
koniecznosci demontazu; 5. Obudowa
dotyk”, pewny chwyt; 6. Wylot powietrza

Z tytu korpusu.

1.Trennschleifer verldngert fiir

Arbeiten an schwer zugénglichen

Stellen; 2.Drehzahlregulierung; 3.8-

fach verstellbare Schutzhaube ohne
Demontage; 4.Kalteisolierter Handgriff;
5.Fiir Trennscheiben von 100 x 1,0 x 10 mm;
6.Luftauslass nach hinten.

[ L]
ol | ™

1.Spindle Stop Design; 2.Vibration Reduced
Handle (Option); 3.Spindle Thread; 5/8-11 or
M 14; 4.Safety lever; 5.Comfort Grip; 6.Front
Exhaust.

1.MnaeHbI 3anyck; 2.06MeHe aucka- “QUICK
LOCK”; 3.Pe3bba- M14x2; 4.LleHTpobexHbI
perynatop 060poToB; 5.PyuKky MOXHa
MNPWUKPEnuTb C JIEBOW UAN NPABON CTOPOHbI
YCTPOIiCTBA; 6.MeTannnyeckuit kopnyc

C HAKNAZKOWN NCKIOYAET “X0NoaHoe
NPUKOCHOBEHME” AaeT KPenkui 3axBar;
7.Bpawiatowmincs BbiXoA, BO3AyXa B HUXKHEN
4acTu Koprnyca -BO3MOXHOCTb CMeHbI
HanpasneHus 060poToB.

1.Push to Adjust Guard; 2.8 Positions for
Guard Adjustment ( 126° Adjustable); 3.Built-
in Cushion Grip; &.Rear Exhaust; 5.0,7 HP.

1.MnaBHbIN 3anyck; 2.Perynauns
4acToThl BpaLLeHNs; 3.8-NO3NLMOHHas
perynsauus npukpbITUA Aucka (npu
NOMOLLN KHOMKM); 8.B03MOXHOCTb
MasaHua nepepauu 6e3 HeobxoanmMocTu
AeMoHTaxa; 5.MeTannuuecknin kopnyc
C HaKNaAKOMN UCK/OYaeT “XonoaHoe
NPUKOCHOBEHWE” faeT Kpenkui 3axsar;
6.BbIx0ZIHOE OTBEPCTHE C3a4M KOpMyCa;

~
@ WAT i i kg ‘dB -G&, 7 )
mm obr/min 1/min m/s
180 - 6000 355 3.5 85 170 -
A-3011L 100 520 17000 400 1.8 84 113 -




A -6192UP

1000 WAT

1/84"

GWINT wrzeciona M14 x 2

WYLOT POWIETRZA
boczny, regulowany 360°

OSLONA TARCZY
chronigca przed iskrami i umoZiiwiajaca duze pole dziatania tarczy

1. tagodny, plynny “start’; 2. Blokada wrzecio-
na przy wymianie tarczy - “SPINDEL LOCK";

3. Gwint wrzeciona M14x2; 8. Mozliwosc zmia-
ny pozycji ostony tarczy; 5. Odsrodkowy regula-
tor obrotow; 6. Obudowa metalowa

z naktadka na rekojesci- “ciepty dotyk", pewny
chwyt; 7. Wylot powietrza z tytu korpusu.

1.Winkelschleifer mit kraftvollem
Hochleistungsmotor; 2.Drehzahlregulierung;
3.Mit Spindel Lock fiir schnellen
Schleifscheibenwechsel; &.Antriebsspindel M
14; 5.Verstellbare Schutzhaube;

6.Zum Vorbereiten und Glétten von
SchweiBstellen, Entfernen von Rost und
Entgraten.

[ L]

1.Different Type Wheels (For the preparation
of metal surfaces prior to remedial work);
2.Safety Guard; 3.Patented Adaptor;

4 Patented Rubber Eraser; 5.Safety Throttle
Lever; 6.Rear Exhaust; 7.Low Noise 83 dB(A).

1.MnaeHbin 3anyck; 2.6nokasa sepeteHa
npu obmeHe aucka- “SPINDEL LOCK”;
3.Pe3bba- M14x2; 4.Perynsuus
NPUKPLITUS ANCKA; 5.LleHTpoBeXHbIN
perynstop 060poTOoB; 6.PyuKy MOXHA
NPUKPENUTL CIEBON MU NPABOIA
CTOPOHbI YCTPOICTBA; 7.MeTannyeckui
KOPMyC C HaKNAAKOMN UCK/I0YaeT
“xonoAHoe NpUKOCHOBeHMe” faet
Kpenkuii 3axsar; 8.BbixoaHoe oTBepCTUE
c3aam kopnyca.

MODEL

mm

WAT

obr/min

DZWIGNIA BEZPIECZENSTWA
zabezpieczajaca przed przypadkowym wiaczeniem

MOCOWANIE REKOJESCI
mozliwos¢ mocowania z obu stron

7 T
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FLANSZA MOCUJACA M14X2.0

A-6192UP

125

11000

. 230 190 | 90




